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Dobrodosli

Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali
digitalni tahograf Stoneridge SE5000,
razlicice 7.6.

V Stoneridge vetrjamemo, da vam lahko
olajsamo zivljenje, ce delate kot voznik ali
lastnik voznega parka. Vag SE5000 je bil
zasnovan v tem duhu in ponuja enostavne
menije, hitre prenose in zmoznost
oddaljenega prenosa.

PriroCnik

Ta priro¢nik uporabite, da se seznanite z
delovanjem tahografa (enota vozila, VU) in
ga ¢im bolje izkoristite. Priro¢nik je
namenjen tako voznikom kot lastnikom
podjetij z vozili, ki imajo namescen ta
tahograf.

Prirocnik je sestavljen iz treh delov:

e Poglavje za voznike z informacijami za
voznike.

e Poglavje za podjetja z informacijami za
podjetja, ki silastijo vozila.

e Poglavje za referenco z dodatnimi
informacijami, ki sluzijo kot refetenca.

Za zacetek priporocamo, da vsi uporabniki
preberejo poglavje za voznike. Tako

boste pridobili dovolj informacij za
zaCetek uporabe tahografa. Kot lastniki
podjetij morate prebrati poglavje za
podjetja ter razumeti vase obveznosti.
Poglavje za referenco lahko uporabite za
pregled posameznih podrobnosti med
uporabo tahografa.

Spremembe

Stoneridge Electronics si pridrzuje
pravice, da kadarkoli spremeni obliko,
opremo in tehnic¢ne lastnosti. Zato na
podlagi podatkov, ilustracij ali opisov v
tem priro¢niku, ne morete uveljavljati

kaktr$nihkoli zahtevkov.

Avtorske pravice

Brez pisnega dovoljenja Stoneridge
Electronics AB, priro¢nika ne smete
tiskati, prevajati ali reproducirati na
kakrSenkoli nacin v celoti ali po delih.

Varnostna priporog¢ila za
upravljanje

Nevarnost nesrece!

Tahograf uporabljajte samo, ko vozilo
miruje. Uporaba tahografa med voznjo
bo preusmerila vaso pozornost od
prometa in lahko povzrodite nesreco.

Dobrodosli

Informacije na internetu

Dodatne informacije o tahografih
Stoneridge Digital SE5000 in o Stoneridge
Electronics Ltd lahko najdete na:

www.stoneridgeelectronics.com



Dobrodosli

Ne odpirajte pokrova

Tahograf je namestilo pooblasceno
osebje.

Pokrova tahografa ne smete nikoli odpirati.

Nepooblasceni posegi ali spremembe
tahografskega sistema niso dovoljeni.
Nalepka proti posegu je postavljena
znotraj ohisja tiskalnika. Zas¢itna nalepka
ne sme biti strgana.

Tukaj lahko vidite kje je nalepka
postavljena in kako izgleda, ce je
nedotaknjena.

Nalepka, ki je bila strgana, lahko zgleda
tako.

Opomba!

Osebe, ki bi opremo spreminjale,
storijo kaznivo dejanje, ki se kaznuje
skladno s pravnim redom zadevne
drzave.

Ostali dokumenti

Poleg pritoc¢nika za voznika in podjetje so
na voljo ostali dokumenti, ki vsebujejo
informacije o tahografu.

e Hitri vodnik za voznika - ponuja hitre
informacije za voznike o rokovanju s
tahografom.

e Hitri vodnik za podjetje - vsebuje
informacije o uporabi tahografa za
lastnike podjetij z vozili.

e Priro¢nik delavnice - vsebuje
informacije za certificirane digitalne
delavnice tahografov. Te informacije so
na voljo samo delavnicam, ki so
uposobljene po programu Stoneridge.

o Kontrolni priroCnik - vsebuje
informacije za osebe, ki izvajajo nadzor
nad tahografom in voznikom.
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Poglavje za voznika

Poglavje za voznika

Poglavije za voznika vsebuje naslednje:

e Tahograf SE5000 - predstavitev pogleda na tahograf SE5000,
pladenj za kartice, tiskalniska plosca, tipka in razlicni zasloni. Prav
tako so podane informacije o registraciji aktivnosti.

o Pred zaCetkom voZnje - informacije o najbolj pogostih postopkih
tahografa.

e Vstavljanje kartice - opisuje kako izvesti ro¢ne vnose.

e Nastavitve za voznika - to poglavje vsebuje vse nastavitve, ki so
vozniku na voljo.

e Voznikova kartica - kako vstaviti in odstraniti kartico.

Izpisi - kako rokovati z vgrajenim tiskalnikom.



Poglavje za voznika

Tahograf SE5000

To je kratka predstavitev tega kar lahko
vidite na tahografu. Spodnja ilustracija
prikazuje kaj lahko vidite ko npr. vstopite
v vozilo in pritisnete poljubno tipko na
tahografu. Tahograf je ponavadi v stanju
mirovanja in ne prikazuje nobenih
informacij, ampak s pritiskom na poljubno
tipko ga lahko vkljucite.

[ BBh3E 1EEHEET
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Tahograf se imenuje tudi enota vozila
(VU). Poleg je na voljo tudi senzor
premika, ki je prittfjen na vozilo in tahograf.
Prebetite ve¢ o senzoftju in integraciji z
vozilom v poglavje Senzor gibanja na
strani 9 in poglavje Integracija na
armaturno plo§co na strani 9.

Pladnji za kartice

Na voljo sta dva pladnja za kartice, kamor
lahko vstavite voznikovo kattico.

o Pladen;j 1 upravljate s tipko oznaceno z
1in se uporablja za kartico trenutnega
voznika.

o Pladen;j 2 upravljate s tipko oznaceno z
2 in se uporablja za kartico sovoznika.

e Odpiranje in zapiranje pladnjev:

m Za odpiranje - pritisnite in drzite
tipko, dokler se pladenj ne odpre.

» Pladenj zaprete tako, da ga narahlo
pritisnete.

Plosca tiskalnika

(13|

Za plosco tiskalnika se nahaja tiskalnik s
kaseto, ki vsebuje papir. Tiskalnik se
uporablja za tiskanje zapisov, shranjenih v
tahografu. Natisnjen papir bo izstopil iz
majhne odprtine na dnu plosce tiskalnika.



Gumbi

Nazaj

3 Puscica
navzgor

B3 Puscica
navzdol

| oK

Pomik nazaj v meniju
Vrnitev v osnovni prikaz
(pritisnite veckrat)

Pomik navzgor v meniju ali
pogledih

Povecanje vrednosti
Spreminjanje moznosti

Pomik navzdol v meniju ali
pogledih

ZmanjSanje vrednosti
Spreminjanje moznosti

Odpiranje menija
Potrditev izbire
Vodoravnipremik v
meniju

Brisanje sporodila ali
opozorila

Zaslon

Stoneridge Electronics

B BBh3IE HEGHEGET
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Zaslon lahko tako kot ostale prikazne
enote uporabljate na razli¢ne nacine:

e V splosnem se zaslon uporablja za
prikaz informacij.

o Skupaj s stirimi tipkami (niso
ostevilcene) se lahko premikate po
sistemu menijev.

e Zaslon se tudi uporablja kot odziv pri

vnasanju informacij v tahograf ali pri
spreminjanju nastavitev.

Poglavje za voznika

Senzor gibanja

Senzor gibanja ali senzor prenasa signale
gibanja vozila na tahografu. To je del
montaze tahografa in se ne sme v njo
posegati. Vsak poskus posega v senzor ali
kabel senzotja se zabelezi na tahografu.

Integracija na armaturno plosco

Nekatera vozila lahko prikazejo
informacije iz tahografa na vgrajenem
zaslonu. Spodaj so primeti tipov
informacij, ki jih lahko prikazete:

Hitrost

Prepotovana razdalja

Skupni dnevni ¢as voznje
Skupni ¢as voznje

Sporocila, opozorila in okvare.




Poglavje za voznika

Razli¢ni prikazi na zaslonu
Tahograf ima dva standardna seta prikazov
zaslona prek katerih se lahko pomikate s
pomocjo smernih tipk. Pogledi so razli¢ni,
odvisno od spodnjih dveh nastavitev.

o DDS VKLOP (podpora za odlo¢anje
voznika VKLJUCENA.

e DDS IZKLOP (podpora za odlocanje
voznika IZKLJUCENA.

Prikaz na zaslonu pri DDS VKLOP

Pri standardnih pogledih je DDS prikazan
in pogledi so naslednji:

Privzeti zaslon.
Delovni cas *.
Trenutna hitrost.
Preostali ¢as voznje.
Preostali ¢as poditka.
Trajekt/vlak **.

* Ce je ta moznost omogocena, si za
podrobnosti oglejte razdelke DDS.

* Ce je tamoznost dejavna, si za
podrobnosti oglejte razdelke DDS.
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Prikaz na zaslonu pri DDS IZKLOP
DDS lahko onemogocite in pogledi bodo
vsebovali naslednje:

Privzeti zaslon.
Voznik 1.

Voznik 2.

UTC datum in ¢as.
Lokalni datum in ¢as.
Trenutna hitrost.

Privzeti zaslon

1 A A

BE Bh4S N 1heze

Br 345 13361
/ /

S 6 7

Trenutna aktivnost voznika.
Cas voznje od zadnjega

o =

odmora/pocitka, ¢e je trenutna

aktivnost voznja, oziroma trajanje

trenutne aktivnosti.

Voznikov skupni ¢as odmorov.

4. Delovni na¢in tahografa (Delovni
nacin je samodejno aktiviran, ko
kartica ni vstavljena ali ko voznikova
kartica vstavljena v tahograf.

S

5. Trenutna aktivnost sovoznika.
Trajanje aktivnosti sovoznika.
7. Krajevni Cas.

o



Trenutna hitrost

1 2

/ /
Aol  B45kn'h @
B-< EIEIEIi/?S: Fkm

3 4

Trenutna hitrost.

ol N

Stevec kilometrov.

Preostali ¢as vozZnje

3

2
] ]
=) "'.I'h 29” ShEa
I
4

Vista vstavljene kartice v pladnju 1.

Vista vstavljene kartice v pladnju 2.

. Prikaze se pogled preostalega casa

voznje.

. Preostali ¢as voznje do naslednje

aktivnosti.

. Naslednja aktivnost (zacetek dnevnega

pocitka).
Kako dolg mora biti ¢as pocitka za vec
¢asa voznje.

Poglavje za voznika

Preostali ¢as pocitka

1

—_

2
= f >
4

Trenutna aktivnost voznika (pocitek).
Preostali ¢as pocitka do novega Casa
voznje.

Trenutna aktivnost sovoznika (na
voljo).

Cas voznje, ki bo na voljo po
pocitku/odmoru.

11



Poglavje za voznika

Voznik 1in voznik 2

1 2 3

/] /

Ao 2h3Z2 n 1R17

@i Shes o]l 42nEa
f

4 5

1. Oznacuje, ¢e so informacije o vozniku

ali sovozniku prikazane.

Cas voznje od zadnjega odmora.
Skupni ¢as odmorov.

Dnevni ¢as voznje.

Skupni ¢as voznje za trenutni in

AR Y

prejsnji teden.

12

UTC datum in ¢as

1 2
/

24,4  A12:3@
ZAl4  UTC

3 4

Datum.
UTC cas.
Leto.

B .

Oznacuje, da se uporablja cas UTC.

Lokalni datum in ¢as
1 2 3
/ / /

15712 1Z:55e
ZE11 {UTCTaihBB}

4 5

Datum.

Krajevni ¢as.

Tkona krajevnega casa.
Leto.

AREI S S

Zamik krajevne ¢asovne cone.



Trajekt/vlak
1 2 3
'é' B h 3 9 :I.EI/P!HEIS

4

1. Predstavitev trajekta/vlaka.

2. Preostali ¢as prekinitve (najve¢ 1 ura).

3. Kaze, daje treba zmanjati "Cas
prekinitve", da lahko obdobje
dnevnega pocitka pride v 24-urno
obdobje.

4. Preostali cas dnevnega pocitka.

Delovni ¢as

1 2 3

[ Sh23 #  7Th39
e Gl3E = ZEhEE

J
4 5

1. Oznacuje, da so prikazane
informacije o vozniku.

Dnevni delovni ¢as.
Cas delovnih odmorov.
Tedenski delovni Cas.

ISAIE ol

Cas voznje od zadnjega poéitka.

Meniji

Poglavje za voznika

Na zaslonu so stitje glavni meniji, ki
vsebujejo izbire in nastavitve. Po menijih
se lahko pomikate s tipkami na tahografu.

= IZFIS

Izbira izpisov

=¢ HASTAUVITUE Nastavitve, ki so na voljo

osoMESTA

@ INFO

Izbira zacetnih/kon¢nih krajev,
izven obmodja ali trajekt/viak

V meniju INFO lahko
preklapljate med petimi
razlinimi pogledi, glejte
poglavije Meni INFO na strani
25.
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Poglavje za voznika

Kako se dejavnosti zabelezijo?

Dejavnosti, ki jih tekom dneva izvajata
voznik in sovoznik, se zabelezijo na
voznikovo kartico.

Dejavnosti, ki so na voljo:

2 Voznja Med voznjo vozila.

% Delo Med delom, ko
vozilo miruje, na
primer med nalaganjem

vozila.

B Navolio Ko ne delate, na
primer, ko ste
sovoznik.

l Pocivanje Med pocivanjem.

? neznana Noben tip aktivnosti ni

aktivnost zabelezen.

14

Rocno registrirane akvitnosti

Spodaj sta dve glavni situaciji, ko
dejavnosti zabelezite ro¢no:

o Ko morate zabeleziti dejavnosti, ko
voznikova kartica ni vstavljena, si oglejte
zgoraj

o Ce vozilo miruje in Zelite spremeniti
trenutno aktivnost, ki jo je nastavil
tahograf. Na primer, e Zelite spremeniti
aktivnost voznika iz Delo na Pocivanje.
Na kratko pritisnite tipko 1 (da izberete
voznika) ali tipko 2 (daizberete
sovoznika), dokler se ne prikaze zelena
aktivnost. VozZnja je vedno izbrana
samodejno in je ne morete spremeniti.

Opomba!
Iz varnostnih razlogov lahko tahograf
uporabljate samo, ko vozilo miruje.



Pred zacetkom voznje

Naslednji scenarij opisuje normalen
delovni dan z enim voznikom:

e Voznikova kartica je izvrZena na
koncu zadnjega delovnega dne.

e Voznik pociva, dokler kartica ni
vstavljena.

e Voznikova kartica je vstavljena, ko se
zacne novi delovni dan.

Opomba!

Voznikova kartica mora biti vstavljena
v tahograf, da se voznik identificira.
Voznikova kartica je osebna kartica in
je ne sme uporabljati nih¢e drug poleg
upravi¢enega imetnika kartice.

Vstavljanje kartice

Glede na to, da je ta scenarij za enega
voznika, bomo uporabili pladenj za kartice
1.V primeru, da je prisoten tudi sovoznik
morat le-ta vstaviti kartico v pladenj 2.

1. Pritisnite in drZite tipko 1 na tahografu,
dokler se pladenj ne odpre.

2. Vstavite kartico tako, da je polozaj ¢ipa
v smeri naprej in zgoraj.

3. Pladenj zaprete tako, da ga previdno
potisnete.

Na zaslonu se bo za trenutek prikazalo

vase ime in ¢as zadnje odstranitve kartice

in nato se bo prikazalo:
Fositek do
zdaj?

4. Pritisnite OK. Na zaslonu se prikaze:
Konéna drZawva

5. Izberite ciljno drzavo vasega potovanja
in pritisnite OK. Na zaslonu se
prikaze:
Zatetha driava

6. Izberite zacetno drzavo vasega
potovanja in pritisnite OK. Na zaslonu
se prikaze:
Izpis wvhnosow?

7. S pomocjo DA ali NE izberite ali Zelite
izpisati vinesene podatke in nato

Poglavje za voznika

pritisnite OK.
8. Zapotrditev pritisnite gumb OK.
Na zaslonu se prikaze:

Priprawvl jen za
wioEn o

Z.daj ste ptipravljeni za voznjo.

Pladenj za kartice bo zaklenjen:

e Ko se vozilo premika.

e Ko je tahograf zaseden s procesiranjem
voznikove kartice.

o Ceje elektri¢no napajanje tahografa
prekinjeno.

Opomba!

Ce je bila konéna drzava (ciljna
drzava) izbrana, ko ste kartico
odstranili, vam je ni treba ponovno
registrirati. Ce je kartica bila
odstranjena za manj kot 9 ur, tahograf
ne bo zahteva zacetni/konéni kraj.

Opomba!

Ce tahograf kartice ne more prebrati
(overovitev kartice podjetja), glejte
poglavje Prikazna sporogcila na strani
56.
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Poglavje za voznika

Ob koncu delovnega dne

Ko zakljucite z voznjo ali ko voznik in
sovoznik zamenjata sedezZe, bo kartica
pogosto izvrzena iz tahografa.

Odstranjevanje voznikove kartice
1. Pritisnite tipko 1 ali 2 na tahografu.
Na zaslonu se prikaze:
FKoncha drZava
Fortuaal=zka
2. Izberite vaso koncno drzavo in
pritisnite OK za potrditev. Podatki se

shranijo na kartici in pladenj se odpre.

3. Sspodnje strani narahlo pritisnite
voznikovo kartico navzgor skozi
odprtino v pladnju ali pritisnite rob
pladnja navzdol, dokler voznikova
kartica ne izskoci.

4. Pladenj zaprete tako, da ga previdno
potisnete.

16
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Opomba!

Kartice ne morete odstraniti v
naslednjih pogojih:

- voznja

- podatki na kartici se obdelujejo
- (v ADR vozilih), ko je vzig
IZKLJUCEN

Podatki shranjeni na kartici

Vse aktivnosti kot so delo, voznjain
pocitki so zabelezeni na voznikovo kartico
in na tahograf. Med voznjo mora biti
kartica vstavljena v tahograf in ¢e vozilo
zamenjate morate kartico vzeti s sabo v
drugo vozilo. Kartico lahko vstavite v vse
digitalne tahografe, ne glede na znamko.
Posledi¢no boste na kartici zmeraj imeli
posodobljene podatke voznika.

Voznikova kartica shranjuje podatke do
meje notranjega pomnilnika, to je vsaj 28
dni. Po tem bodo novi podatki prepisali
najstarejse podatke.

Scenarij z dvemi vozniki

Kartica trenutnega voznika mora zmeraj
biti v pladnju 1in kartica sovoznika v
pladnju 2. Ko voznika zamenjata sedeze,
morata zamenjati tudi kartice tako, da se
bo ¢as voznje zabelezil na kartico
trenutnega voznika.



Zacetni in konéni kraj

Po zacetku in koncu delovnega dne mora
tahograf vedeti zaCetni kraj in koncni kraj
potovanja.

Kraje lahko registtirate tekom dneva (tudi
med postopkom ro¢nega vnosa). Ko
odstranite voznikovo kartico boste
povprasani o vnosu koné¢nega kraja.

Za registracijo krajev med delovnim dnem,
sledite naslednjim korakom:

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
2. Izberite:

MESTR

3. Pritisnite OKin izberite:
Zacethi kraj

4. Pritisnite OK in izberite kraj.

5. Zapotrditev pritisnite gumb OK.

6. Zaregistracijo konc¢nega kraja izvedite
enak postopek, ampak izberite:
Konéni kraj

7. Zapotrditev kon¢nega kraja pritisnite
gumb OK. Vasi kraji so sedaj
registrirani.

Vstavljanje kartice

Ce ste izvedli dejavnost brez vstavljene
voznikove kartice, jih morate ro¢no
registtirati. Sklepamo, da boste aktivnosti
registrirali naslednjic ko vstavite
voznikovo kartico. Prosimo upostevajte,
da so vse dejavnosti vnesene po lokalnem
casu.

Rocni vnos

Naslednji scenatij opisuje situacijo, ko
morate registrirati rocne vnose (z
vstavljeno kartico). Prosimo upostevajte,
da po vsej vetjenosti ne boste imeli
enakega prikaza na zaslonu.

e Petek ob 15:23 18/3 2011: Prispeli ste in
odstranili voznikovo kattico.

e Od 15:23 do 18:00: Delali ste nekaj
drugega.

e Od 18:00 tekom vikenda, do 08:00 v
ponedeljek 21/3: Ste pocivali.

e Od 08:00:00 do 08:40: Ste bili na voljo.
Od 8:40 do 9:37: Ste izvajali drugo delo
z neevidentiranim casom.
Neevidentirani ¢as je cas, ki ga ne

Poglavje za voznika

registrirate na voznikovo kartico, na
primer voznja z analognim tahografom.

e Ponedeljek ob 09:37 21/3. 2011
Vstavili ste voznikovo kartico.

18/03-11 21/03-11
15:23| 18:00 08:00 |08:40|09:37
18:00-08:00
s h a
9 18-21/03-11 a

Zabelezenje ro¢nih vnoso, glede na
zgornji scenarij, sledite naslednjim
korakom:

1. Vstavite voznikovo kartico. Na zaslonu
se prikaze:
FoZitek do
zda31?

2. Izberite NE in pritisnite OK. Na
zaslonu se prikaze:
Lodam roshe whose?
Pritisnite OK. Na zaslonu se prikaZzeta
datum in ¢as zadnje odstranitve kartice
skupaj z:

konec

LZMeEneE
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Poglavje za voznika

Vnesli boste drugo delo, opravljeno na
dan 18/3.

4. Oznacite Asimbol.

o153 a3
e X

Pritisnite OK.
:’183@3’_5¢_m*
15 23] EERETS

6. Datum 18/03 je pravilen, ampak datum
21/3 na desni strani morate spremeniti
na18/03. S pomoc¢jo smemih tipk
spremenite datum nazaj na 18/03.

1303 EM}
'{15=23}5¢ B3 37

7. Zapotrditev pritisnite gumb OK.
8. Spremenite ¢as (uro) 18 naprej na 18:37
in pritisnite OK.

(121 X 1i2E3
15323 ) 37
9. Spremenite minute na 00 s

pomikanjem naprej do 18:00 in
pritisnite OK.

883

12 83
1 2=

18

10.

Za potrditev ponovno pritisnite gumb
OK. Na zaslonu se prikaze datum in
¢as, ko je bilo ostalo delo zaklju¢eno,
skupaj z:

konec

LZMeENeE

Sedaj boste vnesli ¢as pocitka.

11.  Oznacite simbol pocitka | in pritisnite

OK.
o[12. B3] -
K18 86| EEREY

12. Pritisnite OK za potrditev datuma
(21/03), ki je ze pravilen.

13. Spremenite uro na 08 in pritisnite OK.

14.  Spremenite minute na 08:00 in
pritisnite OK.

15. Kerje pocitek trajal dlje kot devet ut,
se prikaze naslednji zaslon.
Zatetna drZava

16. Izberite zacetno drzavo in pritisnite
OK.

17. Zapotrditev ponovno pritisnite gumb

OK. Na zaslonu se prikazeta datum in
cas zakljucka pocitka skupaj z
naslednjim:

zacektek izmene

Sedaj boste vnesli ¢as, ko ste bili na voljo.

18. Oznacite simbol g in pritisnite OK.

o12./a3 EEN

h{ES B3 —Z__EI'B: 3?_}

19. Pritisnite OK za potrditev datuma
(21/03), ki je ze pravilen.

20. Spremenite uro na 08 in pritisnite OK

21. Spremenite minute na 08:40 in
pritisnite OK.

22. Zapotrditev ponovno pritisnite gumb

OK. Na zaslonu se ptikazeta datum in
¢as obdobija, ko ste bili na voljo, skupaj

z naslednjim:
zatetek izmene
Z.daj boste evidentirali nezabelezeno delo.

To se ne bo zabelezilo na voznikovo
kartico.

23. Oznacite simbol ? in pritisnite OK.

o[21./83] ~ _21.-*'@3".

R A9: 37

24. Prikaze se ¢as med zadnjo aktivnostjo
(neevidentiran ¢as) in ¢as, ko je bila
kartica vstavljena, ki je pravilen).
Pritisnite OK za potrditev



25. Zapotrditev ponovno pritisnite gumb
OK
Sedaj ste zabelezili vso delo, pocitek,
prosti ¢as in neevidentiran ¢as za obdobje,
ko kartica ni bila vstavljena. Prikaze se
naslednje:

Izpi=
g Ta -t alhry

26. S pomocjo YES ali NO izberite ali
zelite izpisati viesene podatke.
Sklepamo, da izpisa ne boste naredili
(za informacije o izpisih glejte razdelek
poglavje Izpisi na strani 31.

27. Pritisnite OK. PrikaZe se naslednje:
Fotrditew vhosou?

28. Zapotrditev in shranjevanje vnosov
pritisnite gumb OK. Sedaj se na
zaslonu prikaze:

Fripravl jen za woEnio

Spreminjanje roénega vnosa

Kadarkoli se lahko s pritiskom na tipko
Nazaj vinete nazaj in spremenite rocne
vnose.

Zadnjo dejavnost lahko spremenite
preden odgovorite DA na vprasanje:

—_

Fotrdi

Urose?

I0SE

Izberite NE in pritisnite OK.

Izberite naslednje:
Spreminjanjs whosa?
Pritisnite OK in prvi ro¢ni vnos se
ponovno prikaze.

Pomaknite se na vnos, ki ga zelite
spremeniti. Izvedite spremembe glede
na zgomji postopek.

Poglavje za voznika

Izbris vseh vhosov
Za ponovni zacetek, naredite naslednje,
ko se prikaze:
Fotrdi
L g T =N =y
5. Izberite NE in izberite:
Izbriz w=eh
L o = L)
6. Pritisnite OK in zabelezite nove vnose
glede na zgornji postopek.
Opomba!
Ro¢ni nacin se zapre, ko zacnete z
voznjo ali ko tahografa niste uporabljali

od 1 ali do 20 minut, odvisno od
nastavitev.

Izbira dejavnosti

Ko je vozilo ustavljeno lahko za voznika
in sovoznika rocno izberete naslednje tipe
aktivnosti.

¢ Delo
1 Poéivanje

@A Na voljo
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Poglavje za voznika

1% Hh

1. Ko je kartica v tahografu, na kratko
pritisnite tipko (1/2). Ce ste voznik,
uporabite tipko (1) in ¢e ste sovoznik,
uporabite tipko (2).

2. Ponovno na kratko pritisnite tipko,

dokler se ne prikaze pravi simbol.
3. Pocakajte, da tahograf preklopi nazaj na
izbran pogled (ki ste ga prej izbrali).

Direktiva delovnega casa
(WTD)
Ta razli¢ica digitalnega tahografa

Stoneridge podpira EU direktivo glede
delovnega ¢asa (2002/15/ES).

DDS v scenarijih voznje

DDS vkljucuje izracune direktive za
delovni ¢as in nacin trajekt/vlak.

DDS je opisan v scenatiju voznje, ki ima
naslednje komponente:

20

Preostali ¢as voznje
45min 45min 9hoomin DDS belezi vas ¢as voznje in prikazuje
07:00 ) " - T preostali ¢as voznje.
4h30min 3h30min  2h00min
—— =

& 3 TRloy [Rlesim | 2 P
4

=

Glavni del tega scenarija bo opisan skupaj

s pogledom na preostali ¢as voznje. 1. Tkona oznacuje, daje to pogled

preostalega casa voznje.
2. Vozite lahko $e 4 ure in 29 minut in

Zacetek voznje z DDS nato morate poéivati.
. e 3. Naslednja zahtevana aktivnost bo
Domnevamo, da zacnete voznjo zjutraj ob ..
pocitek.

7 uri. V spodnyji ilustraciji vstavite kartico

in zaénete z voznjo ob istem casu (A). 4. Naslednji zahtevani pocitek mora biti

vsaj 45 minut.
Glede na trenutne uredbe lahko vozite 4
ure in 30 minut pred prvim 45 minutnim
premorom (ali 15 + 30 minut). Konec
skupnega ¢asa voznje je oznacen s
simbolom pti poloZzaju (B).

07:00
4h30min 45min

N s




Opozorilo in predopozorilo

Ko imate se 15 minut voznje bo tahograf
prikazal predopozotilo. Opozotilo se bo
pokazalo, ko morate prenehati z voznjo.

15 min
\ = h[
A ZEEN
= 1 2

1. Predopozortilo bo prikazano 15 minute
pred pretekom preostalega ¢asa
voznje.

2. Opozotilo bo prikazano ko preostali
c¢as voznje pretece.

Pocivanje

Tako kot pogled preostalega ¢asa voznje,
bo tudi DDS prikazal pogled preostalega
casa pocitka, ko pocivate.

45~n3in

To je prvi pocitek po 4,5 urah voznje.

1 2
-
4

3
1. Voznik pociva.
2. Preostali ¢as pocitka je 45 minut.

3. Zasovoznika je izbrana aktivhost Na
voljo.

4. Vozite lahko 4 ure in 30 minut, ko
koncate s pocitkom.

Poglavje za voznika

Proti koncu delovnega dne

Ob koncu delovnega dne se naslednja
aktivnost spremeni na Dnevni pocitek.

45min

prahliy

i i 9h00min
3h30min 2h00min e

dEx [hlmsf TR

Po dnevu z: 4,5 ur voznje, 45 minut
pocitka, 3,5 ur voznje, 45 minut pocitka in
konéni voznji za 1 uro in 28 minut se
prikaze naslednje.

1 2 3

@@, 32 H Cond

4

1. Ikonaoznacuje, daje to pogled
preostalega ¢asa voznje.

2. Vozite lahko $e 32 minut in nato
morate pocivati.

3. Ikona, ki ptikazuje naslednjo
zahtevano aktivnost je Dnevni pocitek.

4. Ko se to prikaze boste morali 9 ur
pocivati.
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Poglavje za voznika

Omejitev tedenskega ¢asa voznje
Ko se pribliza tedenska meja voznje bo
zaslon izgledal tako:

1

2 3
el B4 .

4

1. Tkona oznacuje, da je to pogled
preostalega casa voznje.

2. Preostali ¢as voznje v tem tednu.

3. Ikona, ki prikazuje, da morate imeti
tedenski pocitek.

4. Tkona, ki oznacuje, da morate pocakati
do naslednjega tedna za ve¢ casa
voznje. Poc¢akati morate do
naslednjega tedna po UTC ¢asu.
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Omejitev koledarskega €asa

Prikaz preostalega casa voznje bo to
prikazal, ko bo naslednja zahtevana
aktivnost tedenski pocitek:

1

2 3 4
21,15 | %,
5

1. Ikona oznacuje, daje to pogled
preostalega ¢asa voznje.

2. Preostali ¢as voznje v tem tednu.

3. Tkona, ki prikazuje, da morate izvesti
Tedenski pocitek, da pridobite veé
¢asa voznje.

4. Tkono, ki prikazuje Tedenski pocitek
morate zaceti takoj, ko pretece Cas
voznje.

5. Prikaz trajanja pocitka (45 ur).

Scenarij trajekta ali viaka

Ko med svojim dnevnim pocitkom
potujete s trajektom ali vlakom, ga lahko
dvakrat prekinete, da se vkrcate ali izkrcate
iz trajekta ali vlaka. Ce zelite, da DDS
pravilno izracuna dnevni odmor po
posebnih pogojih trajekta/vlaka, preden
zalnete z vkrcavanjem/izkrcavanjem v/iz
trajekta/vlaka v skladu s spodnjo sliko.

1.2 3 4 3 5
G kR[] R [32[R

N~ N~
& &
1. Voznja na trajekt/vlak
2. Pocivajte med ¢akanjem na peronu

oziroma ladijskem terminalu.

3. Voznja med
vkrcavanjem/izkrcavanjem v/iz
trajekta/vlaka.

4. Pocitek med potjo s
trajektom/vlakom.

5. Ponastavitev po potis
trajektov/vlakom.

Skupna prekinitev ¢asa voznje (3 in 3) ne

sme presegati 60 minut.



Aktiviranje stanja trajekt/vliak

Ce Zelite aktivirati stanje trajekta/vlaka
(med stanjem v vrsti za trajekt/vlak ali na
trajektu/vlaku):

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
2. lzberite:
MESTR
3. Pritisnite OKin izberite:
trajekt uvlak
4. Zapotrditev pritisnite gumb OK.
Akvitnost trajekt/vlak je aktivirana.
Pogled trajeke/vlak (oglejte si poglavije
Trajekt/vlak na strani 13) se bo
samodejno prikazal ob ustreznih pogojih

za "dnevni odmor s prekinitvijo za
trajekt/ vlak"

Opomba!

Zapomnite si, da je dejavnost Se
vedno treba spremeniti na pocitek po
vkrcanju na trajekt.

Zave¢ informacij si oglejte tudi poglavje
Podatki in specifikacije na strani 83.

Voznja izven obmocja

Nekateri pogoji voznje ne zahtevajo
beleZenja ¢asa na tahografu, na primer
voznje po drzavah, ki nima zakonskih
obveznosti za tahograf. Ta na¢in voznje se
imenuje voznja izven obmocdja.

Za podrobne informacije glejte EU

predpise za tahografe 561/2006 in

nacionalne predpise.

Za aktiviranje ali deaktiviranje nacina

vozZnje izven obmodja:

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
Izberite:

MESTA
3. Pritisnite OKin izberite:
Izven obmos ja
4. Pritisnite OK.
e Ceje voznjaizven obmoéja vkljuéena se
bo na privzetem zaslonu prikazalo:
IZUEH
Voznjaizven obmocja je aktiviana.
o Ce izkljucite voznjo izven obmocja se
na zaslonu prikaze:

Poglavje za voznika
Kornec woinije
izven obmos ia?

5. Zapotrditev pritisnite gumb OK.
Voznjaizven obmodja je deaktiviana.

Vec o preostalem ¢asu voznje

Pogled na preostali ¢as voznje lahko med
voznjo vsebuje razli¢ne informacije.

1 2
@ &, 29 o

Naslednji piktogram je lahko prikazan v
polozaju (1) in pomeni naslednje:

i Caszaodmor 45ali15 + 30 min

M  Caszadnevnipogitek 11ali9ur

| Cas za tedenski pocitek 45 ali 24 ur ali
alidosezena meja pocakatido
tedenskega €asa voznje. naslednjega tedna

Pocakatido
naslednjegatedna

Il 2-tedenskicas voznje
dosezen
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Poglavje za voznika

Ce je prikazan piktogram (2), ima le-ta
naslednji pomen:

[ Ko je preostali ¢as na nicli,
H =1 morate takoj zacetizdnevnim
pocitkom.
| = Ko je preostali ¢as na nicli,

2dh morate takoj zaCeti s tedenskim
pocitkom.

*® Delovni ¢as je vzrok naslednjega
" 2o odmora ali pocitka.

Izracuni in omejitve DDS

Referencni del vsebuje bolj podroben
opis izracunov in omejitev DDS. Oglejte
si poglavje Podatki in specifikacije na
strani 83.
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Obdobje razpolozljivosti
(POA)

V izracéunih DDS

Obdobje razpolozljivosti je lahko v nacinu
podpore voznikovih odlocitev izra¢unano
kot odmor (DA) ali ni izracunano kot
odmor (NE).

1

2 3
] \
"I

\

-

1. Pikogram razpolozljivosti.

Pikogram odmora.

3. Vrednost tega ukaza lahko preklapljate
med DA (POA je izracunan kot
odmot) in NE (POA 7/ izracunan kot
odmot).

N

V izraéunih WTD

Zaradi razli¢nih pravilnikov v Evropski
Uniji se obdobje razpolozljivosti lahko
izratunava kot odmor ali kot delo.

Obdobje razpolozljivosti je lahko v nacinu
direktive o delovnem ¢asu izra¢unano kot
delo (DA) ali ni izra¢unano kot delo (NE).

1 2 3
/ \
g = = "
-
1. Pikogram razpolozljivosti.
2. Pikogram dela.

3. Vrednost tega ukaza lahko preklapljate

med DA (POA je izracunan kot delo)
in NE (POA #iizra¢unan kot odmor).



Meni INFO

Ko izberete meni Info se prikazejo
naslednji pogledi:

Pogled skupnega ¢asa voznje za voznika
1

Pogled skupnega ¢asa voznje za voznika
2

Lokalni datum in cas.

UTC datum in cas.

Razlicica SE 5000 in stevilka za
identifikacijo programske opreme.
Zaklepanje s strani podjetja.

Cas za prenos in kalibracijo.

Preostali koledarski ¢as do pocitka.

Opomba!
Meni Info je na voljo samo, ko vozilo
miruje.

Kako odpreti MENI INFO
Meni INFO lahko odprete na naslednji
nacin:
1. Pritisnite OK za prikaz menijev.
2. lIzberite:
IHFO
3. Pritisnite OK.

Sedaj se lahko s smernimi tipkami
pomikate med razli¢nimi pogledi.

Poglavje za voznika

Preostali koledarski ¢as do pocitka

1 2 3
H1ZW 435 i
4

—_

Koledarski ¢as do ikone pocitka.

2. Preostali koledarski cas do zacetka
pocitka.

3. Ikona, ki oznacuje, da naslednji
pocitek mora biti dnevni pocitek.

4. Oznacuje kako dolg je ¢as pocitka (11

ur v tem primeru).
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Poglavje za voznika

Skupni ¢as vozZnje za voznika 1/2

1 2 3
[ /
Aa 4hi3 @ Sihid
By 2hZ3 e SFhie
/ /
4 5

1. Voznik 1 (podoben pogled je na voljo
zavoznika 2).

Cas voznje brez prestanka.

Skupni tedenski ¢as voznje.

Skupni dnevni ¢as voznje.

Skupni dvotedenski ¢as voznje.

EARESI S
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Cas za prenos in kalibracijo

7 2
AET 12d a7 44id
BET 23d AT 122d

[ [
3 4

1. Preostali dnevi do prenosa podatkov iz
kartice voznika 1.

2. Preostali dnevi do prenosa podatkov iz
tahografa.

3. Preostali dnevi do prenosa podatkov iz
kartice voznika 2.

4. Preostali dnevi do kalibracije tahografa.

Razlicica
1

SESHEE Y.5
F&3L

2

1. Razlicica SE5000.
Stevilka za identifikacijo programske
opreme.




Zaklepanje s strani podjetja

1 2

/
& COMPANY-A
Ge+ 1/11 1993
\ /
3 4

1. Kombinacija piktogramov zaklepov
podjetja.

2. Ime podjetja z aktivnim zaklepom.

3. Indikacija piktograma je blokirana v
zaCetnem casu.

4. Podatki o ¢asu blokade podatkov

podjetja.

Nastavitve za voznika

Voznik lahko izvede naslednje nastavitve:

Spreminjanje jezika
Omogo¢i/onemogoci prikaz DDS
Omogo¢i/onemogodi opozotila DDS
Spreminjanje ¢asa

Spreminjanje krajevnega ¢asa

Poletni cas

Pretvoti barve na zaslonu

Pogleda registrsko stevilko vozila (VRIN)

Omogo¢i/onemogodi prikaz WTD

Poglavje za voznika

Spreminjanje jezika

Po privzetih nastavitvah se v tahografu in
na izpisih uporablja jezik voznikove
kartice, ki ga lahko spremenite.

Ce spremenite jezik se bo le-ta shranil
samo na tahograf in ne na voznikovo
kartico.

1.

©

Pritisnite OK za prikaz menija.
Izberite:

HASTAUITUE

Pritisnite OK in izberite:

Jezik

Pritisnite OK in izberite zelen jezik.
Za potrditev pritisnite gumb OK. Jezik
je spremenjen.

27



Poglavje za voznika

DDS predstavitve VKLOP/IZKLOP
Privzeto je DDS (podpora za odlocanje
voznika) vkljucen (VKLOP), ampak ga
lahko tudi IZKLJUCITE, kar pomeni, da
se bo predstavitev izkljucila tako kot tudi
vsa opozotila, ki so povezana z DDS.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
Izberite:

HASTAWITUE

3. Pritisnite OK in izberite:
Mastawvituwe DD

4. Pritisnite OK in izbertite:
LDS omogoden

5. Izbetite IZKLOP, da onemogocite
DDS.

6. Zapotrditev pritisnite gumb OK. DDS
je sedaj onemogocen.
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DDS opozorila VKLOP/IZKLOP

Po privzetem so DDS opozorila (podpora
za odlo¢anje voznika) omogocena
(VKLOP), ampak jih lahko IZKLJUCITE.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.

2. Izberite:
HASTAUITUE

3. Pritisnite OK in izberite:
MHastavituwe DDS

4. Pritisnite OK in izberite:
LLS opozorila

5. Izberite IZKLOP, da onemogocite
DDS opozorila.

6. Zapotrditev pritisnite gumb OK. DDS
opozorila so sedaj onemogocena.

Spreminjanje ¢asa

Vse aktivnosti v tahografu so registrirane v
¢asu UTC (univerzalni ¢as), ki je vec ali
manj v skladu z GMT (éas po
Greenwichu). Cas se ne prilagodi
samodejno na poletni/zimski ¢as (poletni
¢as/normalni ¢as).

Univerzalni ¢as (UTC) lahko spremenite
eno minuto na teden (plus ali minus), kar
je lahko zelo pomembno, e posebej ce se
premikate iz enega vozila v drugo.

Ce ¢as odstopa za ve¢ kot 20 minut,
morate tahograf kalibrirati v digitalni
delavnici .

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
. Izberite:
HASTAUITUE
3. Pritisnite OK in izberite:
UTC Za=
4. Pritisnite OK.
S smernimi tipkami spremenite cas.
6. Zapotrditev pritisnite gumb OK. Cas

j€ spremenjen.

w1



Spreminjanje krajevnega ¢asa
Karejvni ¢as je trenuten ¢as v doloceni
drzavi. Krajevni ¢as je prikazan
informativno na zaslonu in nekatetih
izpisih. Krajevni ¢as je nastavljen rocno in
ga lahko nastavite v korakih po 30 minut.
1. Pritisnite OK za prikaz menija.
2. Izberite:
HASTAUITUE
3. Pritisnite OK in izberite:
Erajsuni cas
4. Pritisnite OK.
S smernimi tipkami spremenite Cas.
6. Za potrditev pritisnite gumb OK.
Krajevni ¢as je spremenjen.

b

Poletni ¢as

Zadnjo nedeljo v marcu in oktobru bo vas
tahograf v drzavah EU opomnil, da
spremenite krajevni ¢asa glede na
poletni/zimski ¢as.

1. Ko je nastavitev potrebna se bo na
zaslonu prikazalo:
How Zas?

2. Zapotrditev pritisnite gumb OK.
Krajevni ¢as je spremenjen.

Poglavje za voznika

Pretvori barve na zaslonu

Zaslon ima dva razli¢na nacina: temno
ozadje s svetlim besedilom ali svetlo
ozadje s temnim besedilom.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
Izberite:

HASTAUITUE

3. Pritisnite OK in izberite:
Inverzni prikaz

4. Zapotrditev pritisnite gumb OK.
Barve na zaslonu se spremenijo.

Za ponastavitev inverznega prikaza sledite

enakemu postopku, vendar izberite NE v
3. koraku.
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Poglavje za voznika

Pogled registrske Stevilke vozila
Registrsko stevilko vozila (VRN) lahko
voznik pogleda, ampak za to potrebuje
kartico podjetja, glejte poglavje
Nastavitev registrske Stevilke vozila
(VRN). na strani 45.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.

2. Izberite:
HASTAUITUE

3. Pritisnite OK in izberite:
Fega. Zteuilka

4. Zapotrditev pritisnite gumb OK.
Prikaze se registrska Stevilka vozila.
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Rezim var€evanja z energijo

Ko je vzig izklju¢en, bo tahograf deset
minut po zadnji uporabi preklopil v rezim
varcevanja z energijo. V rezimu varcevanja
z energijo je zaslon izkljucen.

Zaslon se bo vkljucil, ko:

o Enkrat pritisnete katerikoli gumb.
o Obrmete kljuc za vzig
o Vouzilo vlecete

Nega tahografa

Za dolgo in tehni¢no Zivljenjsko dobo
tahografa brez tezav pri delovanju,
upostevajte naslednje:

Pladnji naj bodo vedno zaprti, odprite
jih samo takrat, ko boste vstavljali ali
odstranjevali kartico.

Ko so pladnji odprti, nanje ne
postavljajte predmetov, ker jih lahko
poskodujete.

e Tahogtaf naj bo cista.
o Umazan tahograf ocistite z vlazno

mehko krpo.



Nega kartica

Pazite na svojo kartico in upostevajte
naslednje:

Kartice ne upogibajte.
Zagotovite, da umazanija ali prah ne
prideta v stik s kontakti kartice.

o Ceje treba, jo odistite z mehko vlazno

kepo.

e Kartico zascitite pred poskodbami.

Poskodovana, izgubljena ali
ukradena kartica

Ce ste kartico poskodovali, izgubili ali pa
je bila ukradena mora lastnik zaprositi za
nadomestno kartico pti odgovornem

organu v drzavi, kjer je bila kartica izdana.

Ce je kartica bila ukradena ali ¢e lastnik
sumi, da ima do kartice dostop
nepooblas¢ena oseba, mora le-ta to
sporociti na lokalni policijski postaji in
pridobiti stevilko policijskega porocila.
Vozniku brez veljavne voznikove kartice

ni dovoljeno voziti vozilo, ki je
opremljeno z digitalnim tahografom.

Izpisi

Informacije shranjene na tahografu in
voznikovih karticah lahko pregledate tako,
da jih natisnete na papir ali prikazete na
zaslonu. Na voljo je nekaj nacinov
predstavitve, o katerih lahko preberete vec
v poglavju poglavije Primeri izpisov na
strani 69

Podatki izpisa na papirju

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
2. Izberite:

IZFIS
3. Pritisnite OK.
4. Izberite tip izpisa in pritisnite OK.

5. Nekateri tipi izpisov zahtevajo
posebne lastnosti na voznikovi kartici
in datum. Ce je temu tako, se na zaslon
prikaze:

LIEEFitE kartico 1 ali

“

e Izberite 1zaizpis trenutne voznikove
kartice ali 2 za izpis sovoznikove kartice.
Na zaslonu se prikaze:

Poglavje za voznika

Izberite datum 89411
211

e Ssmernimi tipkami izberite Zelen datum

in pritisnite OK.

6. Izbertite:
tizskalnik

7. Pritisnite OK. Na zaslonu se prikaze:
Tizkanis
zaposleno

8. Pocakajte, da sporocilo izgine in
izvvlecite papir navzgor, da ga pretrgate.
(Ce Zelite postopek preklicati,
pritisnite in drzite tipko g3.)

Opomba!

Da bi preprecili zagozditev papirja se
prepri¢ajte, da reza na kaseti s
papirjem ni ovirana.
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Poglavje za voznika

Pregled podatkov na zaslonu

1.
2.

B

6.

Pritisnite OK za prikaz menija.
Izberite:

IZFIS

Pritisnite OK.

Izberite tip izpisa in pritisnite OK.
Nekateri tipi izpisov zahtevajo
posebne lastnosti na voznikovi kartici
in datum. Ce je temu tako, se na zaslon
prikaze:

%zberite kartico 1 ali

=

Izberite 1 za izpis trenutne voznikove
kartice ali 2 za izpis sovoznikove kartice.
Na zaslonu se prikaze:

Izberite datum
S smernimi tipkami izberite Zelen datum
in pritisnite OK.

Izberite:

zaslon

Pritisnite OK. S smernimi tipkami se

premikajte po podatkih in pritisnite
OK za vmitev.
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Zamenjava zvitka papirja

Opomba!

Da se izognete nepravilnostim,
uporabljajte papir za tiskalnik, ki ga je
potrdil Stoneridge.

1. Pritisnite zgornj rob sprednje plosce.
Plosca se odpre.

2. Drzite spodnji rob plosce in pazljivo
izvlecite kaseto.

3.

za papir in naprej, mimo spodnjega

Papir speljite okoli zadnjega dela kasete

roba plosce.

Vstavite papir v tiskalnik.

Potisnite kaseto s papitjem v tahograf
in pritisnite spodnji del plosée, da jo
zaprete.

v

6. Papir povlecite navzgor in ga odtrgajte.



Poglavje za voznika
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Poglavje za voznika
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Poglavje za podjetja

Poglavje za podjetja

Poglavije za podjetja vsebuje informacije za lastnik vozil in
prevoznike, ki imajo doloc¢ene odgovornosti, ki so opisane v
naslednjih glavnih razdelkih:

Pregled podjetja - podjetje je zavezuje za izvajanje pregledov
tahografa in vodenje zapisov.

Pregled delavnice - podjetje mora izvajate servisni pregled
tahografa in hraniti zapise pregledov.

Varovanje podatkov - podjetje lahko zaklene podatke in tako
prepreci dostop nepooblas¢enim osebam. To je tukaj opisano
skupaj s funkcijo ponastavitve (odklep podatkov).

Prenos podatkov - podjetje se zavezuje za izvajanje prenosa
podatkov s tahografa.

o Kartica podjetja - vsebuje informacije o kartici podjetja.
o Nastavitve podjetja - zaposleni podjetja imajo na voljo nekaj

nastavitev, ki jih lahko najdete tukaj.

Opomba!

Podjetje mora zagotoviti, da so vsa vozila, tezja od 3,5 ton,

opremljena z digitalnimi tahografskimi sistemi v skladu z
uredbami EU in lokalnimi zakoni. Kartica podjetja je osebna
kartica in je ne sme uporabljati nihée drug poleg upravi¢enega
imetnika kartice.
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Poglavje za podjetja

Pregled podjetja
Pregled v podjetju bo zagotovil:

o Daje stevilka viste odobritve pravilna.

o Da UTC ¢as ne odstopa za ve¢ kot 20
minut.

o Daje tahograf znotraj ustreznega
kalibracijskega intervala.

o Daje instalacijska nalepka veljavna in ni

strgana.

o Da zasc¢itna nalepka ni strgana.
Pregled v podjetju bo zagotovil tudi:

e Da so shranjeni kalibracijski faktorji
skladni z informacijami na instalacijski
nalepki.

o Da sta parametra vozila (Identifikacijska
stevilka vozila [VIN] in registrska
stevilka vozila [VRN]), shranjena v
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notranjosti tahografa, skladna z
dejanskim podatki o vozilu.
e Da tahograf ni vidno poskodovan.

Belezenje
Zabelezite pregled podjetja.

Neuspesen pregled

Ce pregled podjetja vsebuje napake ali ¢e

obstaja dvom v pregled podjetja, je vozilo
potrebno odpeljati na pregled v digitalno

delavnico za tahografe.

V nasprotnem primeru bo to pomenilo, da
podjetje ni v skladu z uredbami EU, EEA
in AETR in vozilo, opremljeno s
tahografom, ni veljavno za uporabo.

Opomba!

Za podrobnosti glede nacionalnih
predpisov se posvetujte s pristojnim
organom.



Pregled delavnice

Namestitev tahografov je treba vsako
drugo leto pregledati v delavnici. Podjetje
je odgovorno za izvajanje pregleda in
ustvarjanje zapisov pregleda (izvedeno v
delavnici za digitalne tahografe).

Instalacijska nalepka, nalepljena blizu
tahografa, navaja datum uspesno
opravljenega pregleda.

Opomba!

Pri pregledu mora biti instalacijska
nalepka veljavna in ne sme biti
strgana.

Prepricajte se, da so podatki v certifikatu
preskusa tahografa, ki ste ga prejeli po
rednem pregledu v delavnici, to¢ni.

Podjetje mora poskrebeni za naslednje:

o Certifikati preizkusa iz delavnice.
o Certifikati neprenosljivosti, glejte

poglavie Prenos - zakaj? na strani 40.

Podatki morajo biti na voljo v primeru
preiskave ali revizije s strani nadzornega
organa.

Poglavje za podjetja
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Poglavje za podjetja

Zaklep/odklep podatkov

Lastnik podjetja lahko zaklene podatke
tahografa in zagotovi pristop
nepoobladc¢enim osebam.

Priporo¢amo vam, da zaklep podatkov
izvedete pred uporabo tahografa. Ce
zaklep izvedete kasneje, bodo vsi podatki
do tega trenutka odklenjeni in na voljo.

Prodaja vozila

V primeru, da vozilo prodate morate pred
izroc¢itvijo vozila izvesti postopek odklepa
podatkov. Ce tega ne naredite, obstaja
nevarnost zmesnjave pti shranjevanju
podatkov.
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Ko vstavite kartico podjetja

Ko je vstavljena kartica podjetja, bo
naprava SE5000 samodejno vprasala, ali
aktivirati zaklep podjetja.

Fodjet je

zaklepanje
Ce je v vstavljeni kartici $e vedno dejaven
zaklep, nobeno vprasanje ne bo
zastavljeno.

1. Izberite DA in pritisnite OK.
Za kratek ¢as se prikaze naslednji zaslon:
Zaklepan e
koncano
Pozneje lahko kadatkoli prikazete stanje
zaklepanja/ odklepanja, tako daizbetete
meni INFO, oglejte si poglavje Kako
odpreti MENI INFO na strani 25.

Podatki drugega podjetja so Se
vedno zaklenjeni

Ce izvedete postopke zaklepanja, ko ima
drugo podjetje podatke $e vedno
zaklenjene, bo tahograf samodejno izvedel
odklepanje podatkov prejsnjega podjetja.
Pri tem podatki ne bodo izgubljeni za
nobeno podjetje.



Poglavje za podjetja

Zaklepanje podatkov

. Odklepan e
Ce podatki podjetja niso zaklenjeni, se

konsano

prikaze meni zaklepanja po vstavitve
kartice podjetja. Zaklepanje lahko kadar
koli opravite.

1. Zaprikaz menija tahografa pritisnite
gumb OK.
2. Izberite:

FOLT. ZAKLEF
3. Pritisnite OK.
Na zaslonu se prikaze:
Fodjet je
zaklepan e

5. Izberite DA in pritisnite OK.

Za kratek ¢as se prikaze nasledniji zaslon:

Zaklepanie

kondano
Ce je zadnje zaklepanje izvedlo sedanje
podjetje, bo zaklepanje preklicano in
trenutno zaklepanje s strani podjetja bo
podaljsano do datuma in ¢asa
predhodnega zaklepanja.

Opomba!

Tahograf lahko izvede najvec¢ 255
zaklepov podjetja. Po tem bo
odstranjen zaklep najstarejSega
podjetja.

Odklepanje podatkov

Odklepanje morate izvesti preden tahograf
prenesete na drugo podjetje ali ¢e obstaja
nevarnost belezenja podatkov drugega
podjetja. Ce je boste pozabili izvesti
odklepanje, podatki ne bodo odklenjeni,
dokler naslednje podjetje ne izvede
zaklepanja.

1. Vstavite kartico podjetja v pladenj 1 ali
2. Tahograf bo samodejno preklopil v
rezim delovanja v podjetju.

Ce vstavite dve kartici podjetja, bo na

zadnje vstavljena kartica izvrzena.

2. Zaprikaz menija tahografa pritisnite
gumb OK.
3. Izberite:
FOCT. ZAKLEF
4. Pritisnite OK.
5. Izberite DA in pritisnite OK.
Na zaslonu se prikaze:
Fod et 3=
odklepan je
6. Izberite DA in pritisnite OK za zaklep.
Za kratek cas se prikaze naslednji zaslon:

39



Poglavje za podjetja

Prenos - zakaj?

Prostor na karticah in v tahografu je
omejen. Ko se pomnilnik napolni, bodo
informacije prepisane z novimi in bodo za
vedno izgubljene.

Da bi to preprecili in zavarovali kartico in
podatke tahografa, morate redno prenasati
podatke. To pomeni, da se bodo podatki
iz kartice /tahografa prenesli na zunanji
pomnilnik izven vozila.

Podatke morate redno prenasati. Prosimo
upostevajte, da prenasanje ne bo
poskodovali nobenih podatkov. Podatki
se izbrisejo (unicijo) samo, ko so jih po
nesteci preprisejo novi podatki.
Opomba!

Za ve¢ informacij se posvetujte z
ustreznim organom.
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Oprema

Prenos shranjenih podatkov iz pomnilnika
tahografa ali vstavljene voznikove kartice
lahko izvedete tako, da prikljucite opremo
za prenos. Za najboljse rezultate
Stoneridge Electronics priporo¢a OPTAC.
Uporabite lahko tudi drugo opremo za
prenos, ki je v skladu s protokolom,
doloc¢enim v pravnem dokumentu

1360/2002 aneks 7.

Mogoc¢ je tudi prenos na daljavo, ampak ta
tukaj ni opisan.

Veliko tipov opreme lahko prenese kartice
tako, da jih vstavite v nosilec za kartice na
opremi.

Oprema, ki se uporablja za prenos bo
ustvarila digitalni podpis, ki bo shranjen
skupaj s prenesenimi podatki.

Postopek prenasanja

Opomba!

Ce je v pladnju 1 vstavljena kartica
voznika, vstavite kartico podjetja v
pladenj 2, da izvedete prenos
podatkov.

1. Odstranite kaseto s tiskalnikom.
2. Priklopite opremo za prenos na
tahograf preko 6-polnega konektotja za

prenos podatkov.

3. Podatke prenesite v skladu z navodili
opreme za prenos.

Na tahografu bo prikazano:
Zaposlen: prenasan
podathke

Ko bo prenos zaklju¢en, se bo prikazalo

naslednje sporocilo:

Frenos J= kondan



Ce postopke prenosa podatkov ni uspel,
bo na zaslonu prikazano naslednje
opozortilo:

Hapaka pri prenos

Glejte poglavje Prikazna sporocila na
strani 56

Belezenje

Shranite vse prenesene podatke na varen
in primeren nacin. S tem boste preprecili
nepooblas¢en dostop do podatkov.

Podatki morajo biti na voljo v primeru
preiskave ali revizije s strani nadzornega
organa.

Certifikat - ko ga ni mogo¢e
prenesti

Ce podatkov iz pokvatjenega tahografa ni
mogoce prenesti, bo delavnica izdala
certifikat o neprenosljivosti.

Taksen certifikat, ki ga dobite iz delavnice
morate varno shraniti. Certifikat mora biti
tudi na voljo nadzornim organom med
preiskavo ali revizijo.

Priporoc¢am, da vodite evidenco
certifikatov o neprenosljivosti, ki jih je
izdala delavnica za digitalne tahografe.

Opomba!

Ce delavnica dobi pisno zahtevo
pristojnega nadzornega organa, bo
predala kopijo shranjenih in
prenesenih podatkov pristojnemu
organu brez dovoljenja lastnika
podatkov.

Prenos s kontrolno kartico

Za potrebe pregleda lahko nadzorni organ
prenese podatke z veljavno kontrolno
kartico.

Poglavje za podjetja
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Poglavje za podjetja

Kartica podjetja

Kartice podjetja izstavljajo odgovorni
organi v skladu z EU, EEA in AETR
drzavo (EU - Evropska unija, EEA -
Evropsko ekonomsko obmocje, AETR -
Sporazum Zdruzenih narodov o
mednarodnem cestnem transportu).
Podjetje ima lahko vec kartic podjetja.

Kartica podjetja mora biti vstavljena v
tahograf, da se podjetje identificira.

Opomba!
Ce tahograf ne more prebrati kartice
(overjanje kartice podjetja), glejte
poglavje Prikazna sporogila na strani
56 in poiscite:

Kartica lauth.

SENZOr Ja
Kartica podjetja se lahko avtenticira
oddaljeno. Ce oddaljena avtentikacija ne
uspe, bo uporabnik o tem obvescen preko
vmesnika. To ne bo prikazano na zaslonu
Vu.

Pladenj za katrtice je zaklenjen, ko se
vozilo premika, ket je medtem tahograf
zaposlen z obdelovanjem kartice podjetja
in e je prekinjeno elektricno napajanje
tahografa.
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Kartica podjetja lahko shrani najmanj 230
zapisov. Maksimalno $tevilo zapisov je
odvisno od tipa kartice. Ko je zgornja
meja dosezena se bodo najstarejsi podatki

prepisali.

Podatki shranjeni pri
zaklepu/odklepu ali prenosu

Vsakic, ko je kartica podjetja vstavljena v
tahograf se zapis o aktivnosti kartice shrani
na kartic podjetja in v tahogtaf.

Datum in ¢as aktivnosti podjetja.
Vistaizvedene aktivnosti.

Preneseno obdobje, ¢e je treba.

VRN in pristojni organ drzave v kateri je
vozilo, uporabljeno za aktivnost,
tegistrirano.

o Stevilka voznikove kartice in drzava, ki je
izdala kartico, Ce se prenasajo podatki iz
kartice.

Shranjeni podatki na kartici
podjetja

Posamic¢na evidenca aktivnosti kartice
podjetja, ki vsebuje naslednje informacije

o kartici in imetniku kartice, bo shranjena
na kartico podjetja:

Stevilka kartice.

e DrZava, ime pristojnega organa in datum

izdaje.

e Veljavnost kartice - zacetek in konec

veljavnosti.

e Ime in naslov podjetja.

Podatki o aktivnosti podjetja
shranjeni na tahografu

Vsaki¢, ko kartico podjetja uporabite za
izvedbo aktivnosti v zvezi s tahografom,
se v tahograf shrani zapis.

Podatki, ki se shranijo, po izvedbi
zaklepanja/ odklepanja:

e Datum in ¢as zaklepanja.

e Datum in ¢as odklepanja.
Stevilka kartice podjetja in drzava
izdajateljica kartice.

e Ime in naslov podjetja.

Podatki, ki se shranijo, po prenosu:



e Datum in ¢as prenosa.

Stevilka kartice podjetja.

e Drzava izdajateljica kartice uporabljene

za izvedbo prenosa.

Nastavitve podjetja
Zaizvajanje naslednjih nastavitev
potrebujete kartico podjetja.

Prikaz postopka prenosa

Izberete lahko prikaz postopka prenosa ali

pa ga skrijete.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.

2. Izberite:
Hastawviteuw

3. Pritisnite OK.

4. Izberite:
Farametri

5. Pritisnite OK.

6. Izberite:
Frikaz postopka
Prefnosa

7. Ce postopek zelite prikazati, izberite:
YES

8. Ce postopka ne Zelite prikazati,
izberite:

HE
9. Nato pritisnite gumb OK za potrditev.

Poglavje za podjetja

Predstavitev WTD VKLOP/IZKLOP

Privzeto je funkcija WID (nadzor za
direktivo delovnega casa) vkljucena
(VKLOP), ampak jo lahko tudi
IZKLJUCITE, kar pomeni, da se bo
predstavitev izkljucila kot tudi vsa
opozotila, ki so povezana z nadzorom

WTID.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
2. Izberite:

MASTAUITUE

3. Pritisnite OKin izberite:
Hastawvituwe WTD

4. Pritisnite OK in izberite:
Omogosi WTD

5. Izbetite IZKLOP, da onemogocite
predstavitev WTD.

6. Zapotrditev pritisnite gumb OK.
Predstavitev WTD je sedaj
onemogocena.

Oblika podatkov D8

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
2. Izberite:

HASTAUITUE
3. Pritisnite OK.
4. Izberite:

Farametri
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Poglavje za podjetja

5. Pritisnite OK.
6. Izberite:

Oblika podatkow D2
7. ZaSRE obliko izberite:
SEE
8. Za starejso obliko izberite:
2488

9. Nato pritisnite gumb OK za potrditev.

Nastavljena dejavnost pri
vzigul/izklopu

Izberete lahko aktivnost, ki se bo
samodejno izbrala, ko boste vozilo prizgali

ali ugasnili. Sprememba aktivnosti bo
veljala tako za voznika kot za sovoznika.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.

. Izberite:
HASTAUITUE
3. Pritisnite OK.
4. Izberite:

Farametri

5. Pritisnite OK.

6. Izberite enega od naslednjih (odvisno
od tega kaksno nastavitev Zelite):

FPrivzeta aktiw. wiig
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FPriwzeta aktiwv. izklop

7. Zapotrditev pritisnite gumb OK.

Nastavitev ¢asovnega izteka za
ro¢ne vnose

Roc¢ni vnosi se bodo zaptli, ¢e naprave na
boste uporabljali od 1 do 20 minut,

odvisno od nastavitev. Privzeti ¢as izklopa
je 1 minuta.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
. Izberite:

MASTAUITLE

Pritisnite OK.

4. Izberite:
Farametri

5. Pritisnite OK.

6. Izberite:
Foihni whos — Sasouni
iztek

7. Pritisnite OK.

8. Izberite eno od naslednjih vrednosti:
1 min
28 min

9. Pritisnite OK.

S



Nastavitev registrske Stevilke vozila
(VRN).

Ponavadi je registrska Stevilka vozila
(VRN) nastavljena med montazo. Ce temu
ni tako, lahko VRN vnesete sami. Podjetje
lahko stevilko registrira samo enkrat.

1. Pritisnite OK za prikaz menija.
2. lzberite:

HASTAUITUE
3. Pritisnite OK.

4. Izberite:
Rega. Ztewvilka
5. Pritisnite OK.
6. Unesite rea. Etewvilkase
prikaze na zaslonu. Pritisnite OK.
7. lzberite drzavo in pritisnite OK.
8. Izberite Zeleni komplet znakov
(privzeto je Latin 1) in pritisnite OK.
9. Izberite znake za prvi znak v registrski
stevilki vozila in pritisnite OK.
Ponovite, dokler niste vnesli celotne
stevilke. Vnesete lahko 13 znakov.
10. Izberite simbol f in pritisnite OK.
11. Zapotrditev pritisnite gumb OK.
Prikaze se nastavljena registrska Stevilka
vozila.

Nastavitve DDS

Za podjetja so na voljo stevilne DDS
nastavitve, glejte tabelo za vse DDS
nastavitve.

Tabela z vsemi nastavitvami DDS

Ta tabela vsebuje vse nastavitve DDS.

o vklop/izklop - prikaz lahko vkljucite
(omogocite) ali izkljucite
(onemogocite).

e dnevi - kolko dni vnaprej se bo prikazalo
opozorilo ali predopozorilo.

Poglavje za podjetja
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Prikazi DDS
Prikazano besedilo
DDS omogodien

DDS opozorila

B=h

Sh

dhnevhno
Zas voEnje

tedensko
cas woEn e

2-ted.

Zas woEn e
dnevnistedenski
poditek
pren. = kar.
interwal

interval prenafania

= kartice

Zas woEnie
predopoz.

potek kart.
predopoz.

pren. = kar.
predopoz.

predopozorilo za prenos

= kartice
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Nastavitev Opis

vklop/izklop
vklop/izklop

premor/
brez
premora

vklop/izklop

vklop/izklop

vklop/izklop

vklop/izklop
vklop/izklop
dnevi

dnevi

hhmm

dnevi
dnevi

dnevi

Nastavite, Ce zelite DDS prikazati ali pa ne. Na voljo za voznika in podjetje.
Nastavite, Ce zelite prikazati ali skriti opozorila in predopozorila. Na voljo za
voznika in podjetje.

Nastavite, alibodo obdobja POA (obdobja razpoloZljivosti) registrirana kot
premori. To je na voljo za podjetje.

To je predopozorilo in opozorilo, ki bo prikazano ko je 9 urni ¢as dnevne
voznje skorajdosezen.

To je predopozorilo in opozorilo, ki bo prikazano ko je makismalen ¢as dnevne
voznje skorajdosezen.

To je predopozorilo in opozorilo, ki bo prikazano ko je makismalen tedenski
&as voznje skorajdosezen.

To je predopozorilo in opozorilo, ki bo prikazano ko je makismalen 2-tedenski
&as voznje skorajdosezen.

Predopozorilo in opozorilo za dnevni/tedenski pocitek.
Podijetje lahko nastavi Stevilo dnevov med prenosikartic.

Podijetje lahko nastavi Stevilo dnevov med prenositahografa

Nastavite minute (ure), ko najtahograf prikaze predopozorilo. Ta nastavitev
vpliva na vsa predopozorila razen za predopozorilo neprekinjenega ¢asa
voznje.

Nastavite minute (ure), ko najtahograf prikaze opozorilo.

Nastavite minute (ure), ko najtahograf prikaze opozorilo.

Nastavite minute (ure), ko najtahograf prikaze opozorilo.



umer jan je

predopoz.
Samod. DDS
zaslon

Nastavitve WTD
Prikazano besedilo

Omogosi WTD

Eh

ik

B =%
1. odmor

dnevi Nastavite minute (ure), ko najtahograf prikaze opozorilo.

vklop/izklop S to nastavitvijo lahko tahograf samodejno prikaze standardni zaslon.

Nastavitev Opis
Nastavite, alibo WTD uporabljen (omogoceno) aline bo uporablien

DANE (onemogoceno). Na voljo za voznika in podjetje.

DANE Nastavite, ali bo 6-urno predopozorilo in 6-urno opozorilo prikazano aline. To je na
voljo za podjetje.

DA/NE Nastavite, alibo 60-urno predopozorilo in 60-urno opozorilo prikazano aline. To je
na voljo za podjetje.

DA/NE  Obdobje razpoloZljivosti je izraéunano kot delo (DA) ali niizracunano kot delo (NE).

15,30,45 Nastavidolzino odmorana 15, 30 ali 45 minut

Poglavje za podjetja
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Poglavje za referenco

Poglavje za referenco

Poglavije za referenco vsebuje dodatne informacije, ki jih ne
potrebujete zelo pogosto. To poglavje vsebuje:

Simboli na zaslonu in izpisih - vsebuje seznam simbolov, ki se
uporabljajo na zaslonu in na izpisih.

RazpoloZljivi jeziki - seznam jezikov za zaslon.

Razpolozljive drZave - seznam drzav, ki so lahko izbrane kot
lokacije.

Prikazna sporodila - po abecedi urejen seznam sporo¢il,
opozortil in napak, ki se lahko prikazejo na zaslonu.

o Primeri izpisov - vsebuje vec¢ino moznih izpisov-
o ADR tahograf - razli¢ica tahografa, ki je namenjena za uporabo v

vozilih za prevoz nevarnega blaga.

Stik s podjetjem Stoneridge - kako stopiti v stik s podjetjem
Stoneridge.

Indeks

Ta ptirocnik za voznika in podjetje hranite v vozilu. Ce vozilo
prodate, oddajte ta priro¢nik novemu lastniku, saj je tahograf
obravnavan kot del vozila.

Lokalni predstavnik podjetja Stoneridge vam bo z veseljem pomagal,
¢e boste imeli kakrsnokoli vprasanje. Seznam lokalnih predstavnikov
lahko najdete v poglavju poglavje Stik s podjetjem Stoneridge na
strani 88
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Simboli

To je seznam najbolj pogosto prikazanih

simbolov na zaslonu in na izpisih.

Simbol

50

Opis

Funkcija nina voljo
Voznik alireza
Sovoznik alireza
Kartica

Izmet

Delo
Voznja/voznik (nacin delovanja)
Pocitek/odmor

Na voljo

Trajekt/ viak

Izven obmodja, tj. beleZenje ni
potrebno

Krajevni €as/kraj

ZacCetek dnevne delovne izmene
Konec dnevne delovne izmene
Odmor

Od alido

Tiskalnik, izpis

Papir

Zaslon

Procesiram, prosim pocakajte
Cas, ura

Simbol Opis Simbol Opis

uTc
24h

il +=2 8 B A ndHoomoao o4

UTC ¢as 8 Zaklepanije s strani podjetja
Dnevno of° Kraiji
Tedensko o0 Kraji podmeni
Dvotedensko -—C Nastavitve
Skupaj/povzetek

Hitrost

Prekoracditev hitrosti

Napake

Dogodki

Predopozorila/vprasanje/neznana

aktivnost

Delavnica

Podjetje

Kontrolor

Izdelovalec

Varnost

Zunaniji pomnilnik/prenos

Gumbi

Kon¢ano

Tahograf (VU), vozilo

Velikost pnevmatik

Senzor

Elektricno napajanje

I1zpis

I1zpis, podmeni



Kombinacije simbolov

Naslednje kombinacije simbolov so
najbolj pogoste.

Simboli

e

Me

00 4
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00
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[oX] 2
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+ 0

[oN"]
TH
=]~
oeE
Oe
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Opis
KrajzaCetka dnevne delovne
izmene

Kraj konca dnevne delovne
izmene

Od ¢asa (UTC)

Do ¢asa (UTC)

Krajevni ¢as

Voznja v posadki

Cas voznje vdveh tednih
Zacetek voznje izven obmocja
Konec voznje izven obmocja
Skupni €as voznje za trenutnidan
Prenizka temperatura tiskalnika
Previsoka temperatura tiskalnika
Nikartice

Kartica voznika

Kartica delavnice

Kartica podjetja

Kontrolna kartica

Mesto kontrole

Iz vozila

Jeziki, ki so na voljo

Ko vstavite voznikovo kartico, bo tahograf
samodejno preklopil na jezik na kartici.
Izberete lahko enega od naslednjih

jezikov.

Jezik
EBrnrapckM
Ceitina
dansk
Deutsch
eesti
Edxdrs Lk
Araleiiina
espanol
franszais
islenska
italiano
latviesy
listuuiy
magdar
Hederlands
norsk
polski
portuaugs
romand

P CHMIA

Jezik v angles¢ini
Bolgarscina
Ces¢ina
Danscina
Nems&¢ina
Estons¢ina
Grscina
Angles¢ina
Spanétina
Francos¢ina
Island$¢ina
Italijansc¢ina
Latvij§¢ina
Litov&¢ina
Madzarsc¢ina
Nizozems&¢ina
Norves¢ina
Poljs¢ina
Portugals¢ina
Romuns¢ina
Ruscina

Jezik
slovencina
slovenscina
suomi
svenska
shyip
bosanski
hrwatski

MakegoHoKKM Jaz

srpski
Tlrske
Yrpaina

Poglavje za referenco

Jezik v angles¢ini
Slovascina
Slovenscina
Fin&¢ina
Svedsgina
Albans¢ina
Bosanscina
Hrvas¢ina
Makedons¢ina
Srbs&cina
Turs¢ina
Ukrajina
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Drzave, ki so na voljo Drzava Drzava
Na svojem tahografu lahko izberete Irska - Asturija
naslednje drzave kot lokacije. Italija - Balearski otoki
Dr3 Kazahstan - Kanarski otoki
AII:av"a Latvija - Kantabrija
ni
ania Lihtenstajn - Kastilia-La-Mancha
Andora . -
A . Litva - Kastilja-Leon
i
Arrrle“nja Luksemburg - Katalonija
Vs rua. . Makedonija - Ekstremadura
Azerbajdzan -
Bel . Malta - Galicija
rusi
Belo.IUSJa Monako - LaRioja
Be gua/H - Crnagora - Madrid
vin
Bolsna“ ereegovina Nizozemska - Murcia
Ho gavLua Norveska - Navara
‘rvas @ Poljska - Baskija
Ciper .
Gedk blik Portugalska - Velencija
r i &
eskarepublia Republika Moldavija Svedska
Danska . &
Estonii Romunija Svica
ni
FS ok.Jat Ki Ruska federacija Turcija
F‘ersklo o San Marino Turkmenistan
Flns é. Srbija Ukrajina
ran?ua Slovaska Velika Britanija, vklju¢no z:
Gruzija =
. Slovenija - Alderney
Nemcija & . .
Gréi Spanija - regije - Guernsey
i
rCJ? - Andaluzija - Isle of Man
Madzarska .
= - Aragonija - Jersey
Islandija
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Drzava

- Gibraltar
Uzbekistan
Vatikan

Jugoslavija
Evropska skupnost
Ostala Evropa
Ostalisvet

Poglavje za referenco
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Vgrajeni preskus

Vgrajen preskus lahko uporabite za
prevetjanje pravilnega delovanja naslednjih
komponent tahografa:

Zaslon g

Kartica voznika g
Gumbi g
Tiskalnik y

e Inverzni prikaz ¥

Vgrajeni prekus izvedete na nacin opisan
spodaj. Prosimo upostevajte, da je vgrajen
preskus na voljo samo, ko vozilo miruje.

1. Pritisnite OK in izberite:

HASTAUITUE
2. Ponovno pritisnite OK.
3. Izberite:

Ugrajeni preskus

4. Pritisnite OK.

5. Izberite enega od pet testnih kategorij
in pritisnite OK.
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g Zaslon

g Kartica voznika

£ Tipka

y Tiskalnik

¥ Inverzniprikaz

Tip preskusa

Opis
Preizkus zaslona

Na zaslonu se na 1 sekundo izmenjujejo pozitivni
prikaz, negativni prikaz in vzorec pravokotnikov.

Preskus vstavljenih voznikovih kartic
Voznikova kartica mora biti vstavljena v ustrezno
rezo. Ime lastnika kartice se prikaze na zaslonu za
2 sekundi.

Preskus gumba

Pozvaniboste, da pritisnete vsak gumb posebej od
leve proti desni znotraj 2 sekund, v nasprotnem
primeru bo preskus neuspesen.

Natisnjena preskusna stran

Preizkus funkcije inverznega prikaza
Zaslon se spremeniza 2 sekundi.

Poglavje za referenco

Ukrep, ce je bil preskus neuspesen

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da
preverijo, e je zaslon neberljiv.

Ce je zaslon neberljiv morate tahograf umaknitiiz
uporabe in ga zamenjati.

Ce dobite sporoéilo, da je kartica pokvarjena,
preverite zdrugo voznikovo kartico in se tako
prepricate, da tahograf deluje.

Ce sumite, da je tahografa pokvarjen, obisgite
delavnico za digitalne tahografe, da opremo
pregledajo.

Ce se prepricate, da je kartica pokvarjena, stopite
v stik zodgovornim organom v drzavi, v katerijje
bila voznikova kartica izdana.

Umazane gumbe odistite pazljivo z vlazno krpo in
blagim detergentom.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da
tahograf pregledajo, ¢e gumb veckrat odpove.
Preverite kaseto za papir, €e je treba, vstavite nov
2zvitek papirja alizamenjajte kaseto.

Obis¢ite delavnico za digitalne tahografe, da
tahograf pregledajo, Ce tiskalnik $e vedno ne
deluje.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da
preverijo, Ce je zaslon neberljiv.
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Prikazna sporocila

Na zaslonu lahko vidite stiti tipe sporo¢il.

e Sporocila - vsebujejo informacije o procesih in opomnike za voznika. Sporocila se ne shranijo in jih ni mogoce natisniti. Pritisnite tipko

Nazaj, da izbrisete sporocilo.

e Predopozorila - prikazejo se kot zgodnji opomniki za opozorila. Opozorila se bodo shranila in lahko jih boste natisnili. Dvakrat pritisnite

tipko OK, da izbrisete predopozorilo.

e Opozorila- prikazejo se v primeru dogodka, npr. prekomerna hitrost ali kr$enje zakona ali v primeru, da ne more beleziti podatkov.
Opozorila se bodo shranila in lahko jih boste natisnili. Dvakrat pritisnite tipko OK, da izbrisete opozorilo.

e Napake - bolj kriticno kot opozorila in se prikaze, ¢e je zaznana napaka v tahografu, senzotju ali voznikovi kartici. Poleg tega se napaka
prikazejo, ¢e naprava zazna nedovoljene posege. Napake se bodo shranile in lahko jih boste natisnili. Pritisnite tipko OK, da potrdite

napako
Zaslon

=
A E e W

nading za podietja

B e W
kontrolhnem nasinu

56

Opis

Sporocilo

Med vozZnjo vnos nimogo¢. V zvezi z uporabnikom.
Sporocilo

Vstavljeni sta dve kartici podjetja. Druga kartica bo
izvrzena brez, da bi bila obdelana (avtenticirana). V
zvezizuporabnikom.

Sporocilo

Vstavljeni sta dve kontrolni kartici. Druga kartica bo
izvrzena brez, da bibila obdelana (avtenticirana). V
zvezi z uporabnikom.

Ukrep

Ustavite vozilo in poskusite ponovno vnesti
podatke.

Vstavite samo eno kartico podjetja.

Vstavite samo eno kontrolno kartico.



Zaslon

I e w
nacinug kalibracije

lda 38" maks.
prekinitew

XE1l Hapaka
kartice 1

mEl Zasovno obdboje na
kartici 1
=g prekriva

'ldEll Mapaka avtentikaci je
kartice 1

Opis

Sporocilo

Vstavljeni sta dve kartici delavnice. Druga kartica bo
izvrzena brez, da bibila obdelana (avtenticirana). V
zveziz uporabnikom.

Prikaz preostalega ¢asa prekinitev

Napaka

Kartica v pladnju 1 je pokvarjena. Podobno sporocilo za

pladenj2.V zvezis kartico.

Opozorilo
Cas, ko je bila vstavijena voznikova kartica zadnji¢

odstranjena, je poznejsi od datuma/€asa tahograf. V

zvezis tahografom.
Napaka

Tahografu niuspelo izvesti varnostni pregled za kartico v

pladnju 1. Podobno sporo¢ilo za pladenj2. V zvezis
tahografom.

Poglavje za referenco

Ukrep

Vstavite samo eno kartico delavnice.

Izvrzite kartico in jo vizualno preglejte.

Kartico o€istite zmehko vlazno krpo in poskusite
znova.

Ce je napaka $e vedno prisotna - izvedite
samodejni preskus, glejte poglavje na strani55

Ce je napaka $e vedno prisotna, obisgite
delavnico za digitalne tahografe, da vam opremo
pregledajo.

Preverite datum/Cas tahografin ¢e je treba, ga
spremenite.

Pocakajte, da se obdobje, ki se prekriva, iztece.
Izvrzite kartico in jo vizualno preglejte.

Kartico ocistite zmehko vlazno krpo in poskusite
znova.

Ce je napaka $e vedno prisotna - izvedite
samodejni preskus, glejte poglavje na strani55
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Zaslon

'HE Spor
kartice

'lde¢l2 Hapaka celovitosti
podatkouw
kartice

IE¥X2 Kartica odstranisna
brez shranjswvania

mEl Kartica
potekla
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Opis

Opozorilo
Zaznana je bila neveljavna kombinacija kartic.V zvezis
kartico.

Napaka

Ko je tahograf poskusal brati podatke s kartice v pladnju
2, so bilizaznani poskodovani podatki. Podobno
sporocilo za pladenj 1. V zvezi s kartico.

Sporocilo

Na kartico, ki ste jo odstraniliiz pladnja 1, zaradi napake
ni bilo mogoce shraniti podatkov. Podobno sporocilo za
pladenj2.V zvezis kartico.

Sporocilo
Kartica v pladnju 1 je potekla.Podobno sporocilo za

Ukrep

Ce je napaka $e vedno prisotna, obigite
delavnico za digitalne tahografe, da vam opremo
pregledajo.

QOdstranite napacno kartico.

Izvrzite kartico in jo vizualno preglejte.

Kartico ocistite zmehko vlazno krpo in poskusite
znova.

Ce je napaka $e vedno prisotna - izvedite
samodejni preskus, glejte poglavje na strani55

Ce je napaka $e vedno prisotna, obigite
delavnico za digitalne tahografe, da vam opremo
pregledajo.

Izvrzite kartico in jo vizualno preglejte.

Kartico ocistite zmehko vlazno krpo in poskusite
znova.

Ce je napaka $e vedno prisotna - izvedite
samodejni preskus, glejte poglavje na strani55

Ce je napaka $e vedno prisotna, obigite
delavnico za digitalne tahografe, da vam opremo
pregledajo.

Kartico odstranite in zamenijajte z veljavno.
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Opis

V zvezizuporabnikom.

Sporocilo

Kartica v pladnju 1 bo potekla (dan/mesec).Podobno
sporocilo za pladen;j 2. V zvezi z uporabnikom.

Sporocilo

Kartici v pladnju 1 bo potekel rok veljavnosti v xx dneh, xx

je Stevilkka med 0 in 30.Podobno sporogilo za pladenj2.V
zveziz uporabnikom.

Opozorilo
Kartica voznika je bila vstavljena, ko se je vozilo
premikalo. V zveziz uporabnikom.

Opozorilo

Dosegli ste tedenski delovni as v skladu s pravilom
60 ur direktive WTD.

Sporocilo

Pojavno okno s sporocilom, ki potrjuje, da so bile
spremembe shranjene.

NapakaPodatki uporabnika, ki so shranjeniv tahografu,
vsebujejo napakeV zvezi s tahografom

Predopozorilo- 9h dnevni €as voznje
Opozorilo - 9h dnevni €as voznje
Predopozorilo - dnevni &as vozZnje
Opozorilo - konec dnevnega ¢asa voznje

Stiri razliéna opozorila, ko doseZete dovolien &as voZnje.

Opozorilo

Poglavje za referenco

Ukrep

Kontaktirajte odgovorno osebo za novo kartico.

Kontaktirajte odgovorno osebo za novo kartico.
Sporocilo samodejno izginilo po 5 sekundah ali ko
pritisnete tipko.

Nadaljujte s potovanjem, Ce je voznikova kartica
veljavna.

Dodatni ukrepiniso potrebni.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.

Dnevni premor 15 min
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Poglavje za referenco
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Opis

Vzemite siodmor v skladu s pravilom 6 ur direktive WTD

Opozorilo
Napaka pri poskusu prenosa podatkov iz tahograf. V
zvezi s tahografom/kartice.

Sporocilo

Oznaduje €as za naslednji prenos kartice (dan/mesec).

Sporocilo

Oznacuje €as za naslednji prenos iz tahograf
(dan/mesec).

Sporocilo

Postopek prenosa iz tahograf je bil uspe$no zakljuéen.
Sporocilo

PriSlo je do poskusa odpiranja reze, medtem ko se je
vozilo premikalo (med voznjo). V zvezi z uporabnikom.

Opozorilo
Voznja brez ustrezne kartice ali s kombinacijo
neustreznih kartic. V zvezi zuporabnikom.

Opozorilo
Maksimalen dnevni ¢as voznje

Opozorilo
Maksimalen tedenski ¢as voznje

Opozorilo

Ukrep

Preverite prikljucke in opremo za prenos.
Poskusite znova prenesti.

Ce je napaka $e vedno prisotna
Tahografnapaka -

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.
Priprava za prenos.

Priprava za prenos.

Dodatni ukrepi niso potrebni.

Ustavite vozilo. Pladenj za kartico lahko odprete
samo, ko vozilo miruje.

Ustavite se in odstranite neustrezno kartico.
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Opis
Maksimalen 2-tedenski €as vozZnje

Sporocilo

Zelene funkcije nimogode izvesti. V zvezi s tahografom.

Napaka

Kartica je bila odstranjena na silo oziroma, zaznan je bil
nedovoljen poseg v strojno opremo. V zveziz
uporabnikom.

Opozorilo
V reZo je bila vstavijena neveljavna kartica. V zveziz
uporabnikom.

Opozorilo
Med zadnjo sejo je bila voznikova kartica v pladnju 1
izvrzena nepravilno.

PrejSnje odstranjevanije kartice v pladnju 1 naprava
tahograf ni zakljucila praviino. Podobno sporocilo za
pladenj?2.V zvezis kartico.

Sporocilo

Zaklepanije je kon¢ano.

Sporocilo

Odklepanije je kon¢ano.

Sporocilo

Pomnilnik za ro€ne vnose je poln. V zveziz
uporabnikom.

Poglavje za referenco

Ukrep

Preverite, Ce je tahograf nastavljen v ustrezen
reZim delovanja.

Ce je na zaslonu prikazano -Obisgite delavnico za
digitalne tahografe, da vam opremo pregledajo.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.

Odstranite neveljavno kartico.

Izvrzite kartico in jo vizualno preglejte.

Kartico ocistite zmehko vlazno krpo in poskusite
znova.

Ce je napaka $e vedno prisotna - izvedite
samodejni preskus, glejte poglavje poglavje
Vgrajeni preskus na strani 54.

Dodatni ukrepi niso potrebni.

Dodatni ukrepi niso potrebni.

Roéne vnose spremenite tako, da zmanjSate
skupno Stevilo vnosov.
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Poglavje za referenco
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Opis

Sporocilo
Spremembe za poletni &as.

Opozorilo

Naslednje obvezno kalibriranje mora biti izvedeno (d/m
=dan /mesec).

Sporocilo

Izbrana je bila funkcija, ki zahteva vstavljeno kartico
voznika ali delavnice. V zveziz uporabnikom.

Napaka

Zgodila se je neznana napaka senzorja. V zvezis
senzorjem gibanja.

Opozorilo

Hitrost vozila je za 1 minuto prekoracila nastavljeno

omejitev hitrostiin bo shranjena. V zvezi z uporabnikom.

Sporocilo
Vozilo je prekoracilo nastavljeno omejitev hitrosti.

Po 1 (eni) minuti neprekinjene prekoraditve hitrosti, bo
opozorilo shranjeno. V zvezi z uporabnikom.

Opozorilo

Napajalna napetost tahograf je pod alinad mejno
vrednostjo za pravilno delovanje oziroma tahograf je
odkloplien. V zvezi z vozilom.

Opozorilo

Ukrep

Odgovorite zDA, da zac¢nete ali koncate poletni
cas.

Odgovorite z NE ali pritisnite tipko Nazaj za
preklic.

Nacrt za kalibriranje.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.

Upostevajte dolo¢eno omejitev hitrosti.

Poiscite maksimalno dovoljeno hitrost vozila.

Upostevaijte doloceno omejitev hitrosti.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.
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Opis

Napajanje tahografa je bilo prekinjeno za ve¢ kot 200
milisekund. Napetost privzigu ne more povzrociti tega.
Dogodek ni ustvarjen v nacinu kalibracije. V zveziz
vozilom.

Sporocilo

Nibilo mogoce zaceti s tiskanjem oziroma tiskanje v teku
je bilo prekinjeno, ker je temperatura tiskalnika
previsoka. V zvezi s tiskalnikom.

Sporocilo
Tiskanje vteku je bilo prekinjeno, ker je vhodna napetost
tahograf prenizka. V zveziz vozilom.

Predopozorilo

Opozorilo na odmor v skladu s pravilom 6 ur direktive
WTD.

Sporocilo

Nibilo mogoce zaceti s tiskanjem, ker je temperatura
tiskalnika prenizka. V zvezi s tiskalnikom.

Sporocilo
Tiskanje v teku je bilo prekinjeno, ker je v tiskalniku
zmanjkalo papirja.

Poglavje za referenco

Ukrep

Pocakaijte toliko, da je temperatura tiskalnika v
dovolienem obmodju in poskusite znova.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.

Preverite alije vzig vkljucen.

Preverite napetost akumulatorja vozila, prikljucke,
itd.

Ce tiskalnik Se vedno ne deluje -Obiscite delavnico
za digitalne tahografe, da vam opremo
pregledajo.

Pocakajte toliko, da je temperatura tiskalnika v
dovolienem obmocgju in poskusite znova.

Ce tiskalnik $e vedno ne deluje -Obis¢ite delavnico
za digitalne tahografe, da vam opremo
pregledajo.

Vstavite papir.
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Poglavje za referenco
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Opis

Sporocilo
Tiskanje je v teku.

Sporocilo

Tiskanje v teku je bilo preklicano.

Sporocilo

Tiskanje v teku je kon€ano.

Predopozorilo

Dosegli ste tedenski delovni ¢as v skladu s pravilom
60 ur direktive WTD.

Sporocilo

Voznik ima na voljo Se 15 minut voznje do po zakonu
najvec¢ dovoljenih 4% ur neprekinjene voznje.

Predopozorilo
Opomnik za dnevni poditek.

Predopozorilo
Opomnik za tedenski pocitek.

Napaka

Sekundarni senzor gibanja ne posilja podatkov ali posilja
napacne podatke. V zvezis senzorjem gibanja.

Napaka

tahograf ne zazna senzorja gibanja. V zvezi s senzorjem
gibanja.

Napaka

tahograf ne prepozna priklju¢enega senzorja gibanja,
kot tistega, kije bilnameséen. V zvezi s senzorjem

Ukrep
Pocakajte, da se tiskanje izpisa zakljuci.

Pritisnite in drZite tipko Nazaj, da preklicete
tiskanje

Dodatni ukrepi niso potrebni.

Dodatni ukrepi niso potrebni.

V naslednjih 15 minutah poiS¢ite ustrezen krajza

odmor.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam

opremo pregledajo.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam

opremo pregledajo.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam

opremo pregledajo.
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Opis
gibanja.

Napaka
Zaznan je bil neuspesen poskus avtentikacije senzorja
gibanja. V zvezi s senzorjem gibanja.

Opozorilo
Napaka podatkov senzorja. V zvezis senzorjem gibanja.

Opozorilo

Napaka v podatkih senzorja gibanja. V zvezi s senzorjem
gibanja.

Napaka

Napaka v komunikaciji s senzorjem gibanja. V zvezis
senzorjem gibanja.

Opozorilo

Napaka signala med senzorjem gibanja in tahograf. V
zvezis senzorjem gibanja.

Napaka
Notranja napaka senzorja, napaka v celovitosti
shranjenih podatkov. V zvezi s senzorjem gibanja

Napaka

Senzor hitrostiin tahograf ne komunicirata. V zvezis
senzorjem gibanja.

Napaka

Napaka v komunikaciji s senzorjem gibanja. V zvezis
senzorjem gibanja.

Sporocilo

Senzor gibanja in tahograf sta v postopku parjenja. V

Poglavje za referenco

Ukrep

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.
Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.

Pocakajte, da se samodejno parjenje zakljudi.
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Poglavje za referenco
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Opis
zvezis senzorjem gibanja.

Napaka

Previsoka napajalna napetost na senzorju. V zvezis
senzorjem gibanja.

Napaka

Prenizka napajalna napetost na senzorju. V zvezis
senzorjem gibanja.

Napaka

Senzor je brez elektricnega napajanja. V zvezis
senzorjem gibanja.

Napaka

Zaznano je bilo nepooblas¢eno odpiranje. V zvezis
senzorjem gibanja.

Sporocilo

Naslednja kalibracija, predhodno opozorilo.
Sporocilo

Po zakonu najve¢ dovoljenih 4% ur neprekinjene voznje

je poteklo.
Sporocilo
tahograf nive¢kalibriran.

Opozorilo
Opozorilo za zaetek dnevnega pocitka.

Opozorilo

Opozorilo za zacetek tedenskega pocitka.
Sporocilo

tahograf ¢aka na vnos.

Ukrep

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.

Pritisnite ustrezne gumbe in dokoncajte postopek.
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Opis

Sporocilo

Sprememba UTC ¢asa za vec¢ +/- 1 (eno) minuto kot na
teden, nidovoljena.

Sporocilo

Zadevnega pladnja za kartico nimogoce odpreti. V zvezi
stahografom.

Napaka
Senzor je bilzamenjan od zadnjega povezovanja. V
zvezis senzorjem gibanja.

Napaka
Ohisje Tahograf je bilo odprto. V zvezi s tahografom.

Napaka

tahograf je zaznal notranjo napako. V zvezis
tahografom.

Sporocilo

Podatkiiz primarnega in sekundarnega senzorja gibanja
sinasprotujejo. V zvezi s senzorjem gibanja.

Sporocilo

Preveckrat ste vneslinapacen PIN. [Kartica delavnice]

V zvezis kartico

Predopozorilo
Maksimalen tedenski ¢as voznje

Predopozorilo

Poglavje za referenco

Ukrep

Ce UTC &as vtahograf odstopa za ve& kot 20
minut, mora delavnica za digitalne tahograf
opraviti kalibriranje.

Preverite alije vzig vkljucen.
Ce pladenj $e vedno ne deluje -Obis¢ite delavnico

za digitalne tahografe, da vam opremo
pregledajo.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.
Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam

opremo pregledajo.

Obiscite delavnico za digitalne tahografe, da vam
opremo pregledajo.

Kartico odstranite in zamenijajte z veljavno.
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Poglavje za referenco

Zaslon
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Opis

Maksimalen 2-tedenski €as vozZnje

Ukrep



Primeri izpisov

Na naslednjih straneh so stevilni primeri izpisov, ki jih lahko izberete iz menija TISKAHJE:

Dnevni izpis (kartica)2db kartica (vsebuje lokalni cas).
Dnevniizpis (VU)24k wozilo (vsebuje lokalni cas).
Dogodki in napake (kartica) kartica dogodkow.
Dogodki in napake (VU) wig dogodka.

Informacije o ¢asu voznjeinformaci jg o Zasu woinje
Tehni¢ni podatki tebinigni podatki.

Prekoracitve hitrosti prrekoraditue hitrosti.
Hitrost vozilahitraost wozila.

Hitrost motorja (obrati na minuto) hitrost motor ja.
D1/D2 stanjel1-02 =tan.

List zaro¢nivnos 1ist za roini whnos.

Sledi primer potrditve po ro¢nem vnosu.

Potrditev rocnega vnosa
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Dnevni izpis (kartica)

Izpis vsebuje vse aktivnosti, ki so shranjene
na voznikovo kartico (ali sovoznikovo

kartico) za izbran datum (zakonska zahteva).

Uporablja se ¢as UTC.

Na zaslonu je prikazano naslednje (druga
vrstica):

2d4h kartica
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Datum in €as izpisa.

Vrsta izpisa (24h, kartica).

Priimek imetnika kartice

Ime imetnika kartice

Identifikacijska Stevilka kartice in drzave.

Datum izteka veljavnosti voznikove kartice.
Identifikacijska Stevilka vozila, VIN

Drzava v kateri je bilo vozilo registrirano in
registrska Stevilka vozila, VRN
Tahografproizvajalec.

Tahografstevilka dela.

Delavnica, odgovorna za zadnjo kalibracijo.
Stevilka kartice delavnice.

Datum zadnje kalibracije.

Zadnja kontrola kateri je bil voznik podvrzen.
Stevec datuma poizvedbe in dnevne prisotnosti
kartice.

Pladenj, v katerega je bila vstavljena kartica.
VRN, registrska Stevilka vozila za vozilo, v katero je
bila vstavljena voznikova kartica.

Stanje Stevca kilometrov pri vstavitvi kartice
Dejavnosti z vstavljeno voznikovo kartico. Zagetek
in trajanje.

Odstranitev kartice: Stanje Stevca in prevozena
razdalja od zadnje vstavite za zadnje znano stanje
Stevca.

Dnevnipovzetek dejavnosti.



Dnevni izpis (kartica)
nadaljevanje

Za lazje preverjanje dejavnosti na izpisu lahko
namesto ¢asa UTC izberete lokalni ¢as. Izpis bo
ne glede na to vseboval enake informacije.

Opombal!
Besedilo NI SKLADEN S PREDPISI oznaduje, da
izpis ni v skladu z nobenimi predpisi.
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22.
23.
24.
25.
26.

Zadnjih pet dogodkov in napak iz voznikove kartice.
Zadnjih pet dogodkov in napakiz VU, enote v vozilu
Mesto kontrole.

Podpis kontrolorja.

Podpis voznika.
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Dnevni izpis (VU)

Izpis vsebuje vse aktivnosti shranjene v
tahograf (VU) za izbran datum (zakonska
zahteva). Uporablja se ¢as UTC. Izpis je
odvisen od naslednjega:

Na zaslonu je prikazano naslednje (druga
vistica): ®

2d4h wvozilo

funeridge

@_ v 06/03/2009 10:39 (UTC)
@—— 24hav v
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Ce nobena kartica ni vstavljena, izberite
trenutni dan ali katerikoli izmed zadnjih
osem dni.

Ko je kartica vstavljena, izberite katerikoli
dan, ki je shranjen v tahograf, izmed

zadnjih obi¢ajno 28 dni, kar je najvecje ;
stevilo shranjenih dni. Ce podatki za @
izbrani datum niso na voljo, se izpis ne bo O@_
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13.
14.
15.

16.

17.
18.

mooNoORWON S

Datum in €asizpisa.

Vrsta izpisa (24h, VU).

Priimek imetnika kartice (voznik).

Ime imetnika kartice (voznik).

Identifikacijska Stevilka kartice in drzave.
Datum izteka veljavnosti voznikove kartice.
Priimek imetnika kartice (sovoznik).

Ime imetnika kartice (sovoznik).

Identifikacijska Stevilka kartice in drzave.
Datum izteka veljavnosti sovoznikove kartice.
Aktivnosti voznika shranjene v VU za vsako rezo v
kronoloskem vrstnem redu.

Datum poizvedbe.

Stanje Stevca vozila ob 00:00 in 24:00.

Voznik

Drzava v kateri je predhodno vozilo registrirano in
registrska Stevilka predhodnega vozila.

Datum in ¢as odstranitve kartice za predhodno
vozilo.

Stanje Stevca pri vstavitvi kartice.

Dejavnosti z zaGetkom in trajanjem



Dnevni izpis (VU) nadaljevanje ® 2 19. Sovoznik.

e o . . ® 20. Drzava v katerije predhodno vozilo registrirano in
M = Roc¢ni vnost voznikovih aktivnosti. 9“§0;80/007001106880 00 registrska Stevilka predhodnega vozila.
p. + S /ABC 123 21. Datum in ¢as odstranitve kartice za predhodno
(:)— 05/03/2009 14:40 vozilo
0 km .
Za laZje preverjanje dejavnosti na izpisu lahko a %Ofr% _ 08h53 gf‘(m 22. Stanje Stevca privstavitvi kartice.
namesto ¢asa UTC izberete lokalni ¢as. Izpis bo P o 'km M = Roc¢ni vnos voznikovih aktivnosti
ne glede na to vseboval enake informacije. @ %&E;_ 00h02 gim * = Pocitek dolg vsaj eno uro
Sehmidt ' 23. Povzetek obdobij, ko kartica nibila vstavljena v
o] chmi o . v
Opomba! anglaforbuoso7oo11oesso 00 voznikovi rezi.
Besedilo NI SKLADEN S PREDPIS| oznaduje, o 200212012 24. Povzetek obdobij, ko kartica ni bila vstaviiena v
da izpis ni v skladu z nobenimi predpisi. 06/03/2{,09 10:25 sovoznikovirezi.
“ ogise i orme | 25. Dnevnipovzetek dejavnosti. (voznik).
h 98:56 01ha3 08 * | 26. Dnevnipovzetek dejavnosti (sovoznik).
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Dogodki in napake (kartica)
Izpis vsebuje vsa opozorila in napake

shranjene na kartici (zakonska zahteva).
Uporablja se cas UTC.

Na zaslonu je prikazano naslednje (druga
vrstica):

kartica dogodkow
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;Stoneridge

(D———" 20/07/2007 09:48 (UTC)
@—xav ’
@—@ Andersson

o-an

WA 24/1/2007

Richard
=@S /ABCD6789012345 1 1
31/12/2012
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S /123 A23F

=)

07:30
00h05
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S /123 A23F

15:30
:%15 3/2/2007 00h00
& 1234567890ABCDEFG

VIN
S /123 A23F

XH
X 29/2/2007 06:41
X£l5 9/2/200 00h23
& 1234567890ABCDEFG

VIN
S /123 A23F

x]l  14/3/2007 11:3Q
X35

01h05
A 1234567890ABCDEFG
VIN
S /123 A23F
Ooe ..
o

CoNoaRWN =

Datum in ¢as.

Vrsta izpisa. (dogodkiin napake, kartica).
Priimek imetnika kartice

Ime imetnika kartice

Identifikacijska Stevilka kartice in drzave.
Datum izteka veljavnosti voznikove kartice.
Registrska Stevilka vozila (VRN).

Seznam vseh dogodkov, shranjenih na kartici.
Seznam vseh napak, shranjenih na kartici.
Mesto kontrole.

Podpis kontrolorja.

Podpis voznika.



Dogodki in napake (VU)
Izpis vsebuje vsa opozorila in napake
shranjene v tahograf ali enoti vozila

(zakonska zahteva). Uporablja se ¢as UTC.

Na zaslonu je prikazano naslednje (druga
vrstica):

dogodek wozila

funeridge

@_v 20/07/2007 09:48 (UTC)
@—— xav N
@—a Andersson

Richard
o@S /ABCD67890123451 1
31/12/2012

@ & 1234567890ABCDEFG

S /123 A23F
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%05 07/02/2107 06:24
108 (10) 00h00
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S /123 A23F
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X35 00h00
A 1234567890ABCDEFG
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06:24
00h00

A 1234567890ABCDEFG

XA&01 07/02/2106
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S /123 A23F

10.
11.
12.

Nookrwh =

Datum in ¢as.

Vrsta izpisa. (dogodkiin napake, VU).
Priimek imetnika kartice

Ime imetnika kartice

Identifikacijska Stevilka kartice in drzave.
Datum izteka veljavnosti voznikove kartice.
Identifikacijska Stevilka vozila. Identifikacijska
Stevilka vozila. VIN, drzava v kateri je vozilo
registrirano in VRN.

Seznam vseh dogodkov, shranjenih vVU.
Seznam vseh napak, shranjenih vVU.
Mesto kontrole.

Podpis kontrolorja.

Podpis voznika.



Informacije o €éasu voznje
Ta izpis vsebuje informacije o ¢asu voznje.

Na zaslonu je prikazano naslednje (druga
vrstica):

int'. Zas. woi,

Opomba!

St. 16 do 20: Vrstice s povzetki so
natisnjene samo, ¢e obstajajo

opozorila.

Opomba!

§t. 8: Vprasaj na koncu vrednosti
oznacuje, da so NEZNANA obdobja bila
véteta v PREMOR/POCITEK.
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@ Andersson
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11100h13
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kil
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12.

~,POOPNDO AW

Datum in ¢as.

Pokaze ¢asovno razliko med UTC in krajevnim
casom.

Tip izpisa (povzetek voznikovega ¢asa).

Priimek in ime imetnika kartice.

Identifikacijska $tevilka imetnika kartice.

Datum poteka kartice.

Povzetek voznikovega ¢asa

Konec zadnjega dnevnega/tedenskega pocitka.
Voznikov neprekinjen ¢as voznje

Voznikov skupen ¢as premorov.

Dnevni ¢as voznje, v oklepaju Stevilo dogodkov, ko
je ¢as voznje v trenutnem tednu presegel 9 ur.
Preostali ¢as do zacetka dnevnega/tedenskega
pocitka.

Tedenski ¢as voznje.

Dvotedenski ¢as voznje.

Povzetek voznikove kartice.

Datum izteka veljavnosti voznikove kartice.

Datum naslednjega obveznega prenosa podatkov iz
voznikove Kartice.

Povzetek ¢asov enote vozila (tahograf).

Datum naslednjega obveznega prenosa podatkov iz
VU.

Datum naslednje obvezne kalibracije VU.



Tehniéni podatki

Na tem izpisu vidite seznam podatkov, kot
so hitrostne nastavitve, velikost pnevmatik,
podatki o kalibraciji in ¢asovne nastavitve.

Na zaslonu je prikazano naslednje (druga
vrstica):

tehniini podatki
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©
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x 19/10/2010 08:40

____________ F- | P,
Input: A-CAN
Type: EBC2

Datumin ¢as.

Vrsta izpisa. (tehni¢ni podatki).

Identifikacija lastnika kartice.

Identifikacijska $tevilka vozila (VIN).

Registrska Stevilka vozila (VRN) in drzava v kateri
je vozilo registrirano.

Izdelovalec tahografa.

KataloSka Stevilka tahografa.

Homologacijska Stevilka tahografa.

Serijska Stevilka tahografa, datum izdelave, vrsta
opreme in koda proizvajalca.

Leto izdelave.

Razli¢ica programske opreme in datum namestitve.
Serijska Stevilka senzorja gibanja.
Homologacijska Stevilka senzorja gibanja.

Datum prve namestitve senzorja gibanja.
Delavnica, ki je izvedla kalibracijo.

Naslov delavnice.

Identifikacijska $tevilka kartice delavnice.

Datum izteka veljavnosti za kartico delavnice.
Datum kalibracije.

VIN

VRN in drzava v kateri je vozilo registrirano.
Karakteristi¢ni koeficient vozila.

Konstanta snemalne opreme.

Dejanski obseg kolesnih pnevmatik.

Velikost pnevmatik vozila.

Odobrena hitrostna nastavitev.

Stara in nova vrednost $tevca kilometrov.

Datum in namen kalibracije.

VIN.

VRN in drzava v kateri je vozilo registrirano.

Star datum in €as. (pred nastavitvijo ¢asa)

Nov datum in ¢as. (po nastavitvi casa)

Cas najnovej$ega dogodka.

Datum in ¢as najnovejSe napake.

Konfiguracija drugega vira. Ce drugi vir ni prikazan,
je onemogocen.

77



Prekoracitev hitrosti

Na tem izpisu najdete seznam dogodkov
prekoracitve hitrosti, trajanje dogodkov
prekoracitev hitrosti in ime voznika.

Na zaslonu je prikazano naslednje (druga
vrstica):

prekorasiitew hitrosti

;Stoneridge
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@—a Andersson

Richard
oS /ABCD67890123451 1
31/12/2012
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» 12/02/2007 19:24 00h05
98 km/h 94 km/h (1)
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@ Svensson
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»12/02/2007 19:24 00h05
98 km/h 94 km/h (1)

@ Andersson

Richard
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» 12/02/2007 19:240h10
9 km/h 97 km/h (1)
=] Svensson
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No ok w

10.

11.

12.
13.
14.

Datum in ¢as.

Vrsta izpisa. (prekoraditev hitrosti). Nastavitev
naprave za prekoraditev hitrosti.

Priimek imetnika kartice

Ime imetnika kartice

Identifikacijska Stevilka kartice in drzave.
Datum izteka veljavnosti voznikove kartice.
Identifikacijska Stevilka vozila. Identifikacijska
Stevilka vozila. VIN, drZava v kateri je vozilo
registrirano in VRN.

Datum in ¢as zadnjega nadzora prekoracitve
hitrosti.

Datum in ¢as prve prekoraditve hitrostiin Stevilo
prekoracitev hitrosti.

Prva prekoracitev hitrosti po zadniji kalibraciji.
Datum, €asin trajanje. Najvecja in povpreéna

hitrost. Identifikacijska Stevilka voznika in voznikove

kartice.

Pet najresnejsih prekoracitev hitrosti v zadnjih 365

dneh. Datum, €asin trajanje. Najvec&ja in
povprecna hitrost. Identifikacijska Stevilka voznika
in voznikove kartice.
NajresnejSe prekoraditve hitrosti v zadnjih desetih
dneh. Datum, €asin trajanje. Najvecja in
povprec¢na hitrost. Identifikacijska Stevilka voznika
in voznikove kartice.
Mesto kontrole.
Podpis kontrolorja.
Podpis voznika.



Hitrost vozila
Ta izpis vsebuje prikazuje kronolosko
organizirane hitrosti vozila v hitrostnih

pasovih (km/h) za vsakega voznika posebe;.

Na zaslonu je prikazano naslednje (druga
vrstica):

hitrost wozila

Stoneridge

@—v 20/07/2007 09:48 (UTC)
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@—a Andersson

Richard
@@S /ABCD67890123451 1
31/12/2012
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S /123 A23F
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i

=]

o@ S/BD79135 1

31/12/2012
(9— m+11/07/2007 06:36

$3 11/07/2007 19:24

KM/H
0<=v< 10 00h06
10 <= v < 20 00h08
20 <= v < 30 00h07
@- 30 <= v < 40 01h06
40 <= v < 50 01h06
50 <= v < 60 01h06
60 <= v < 70 01h06
70 <= v < ... 01h06

@

°g S /DF16
11/11/2011

O<=v< 1
10<=v<
20 <=v <
30 <=v<
40 <=v <
50 <=v <
60 <=v <
70 <=v <

835 3

m 11/07/2007 08:25
$®@11/07/2007 18:12
e KM/H

0 00h09

20 00h17
30 00h29
40 01h06
50 01h06
60 01h06
70 01h06

... 01h06

@ Andersson
Richard

oWS /ABCD67890123451 1
31/12/2012

KM/H

@_a

10.
11.
12.

13.
14.
15.

Nookrwh =

Datum in ¢as.

Vrsta izpisa. (hitrost vozila).

Priimek imetnika kartice

Ime imetnika kartice

Identifikacijska Stevilka kartice in drzave.
Datum izteka veljavnosti voznikove kartice.
Identifikacijska Stevilka vozila. Identifikacijska
Stevilka vozila. VIN, drzava v kateri je vozilo
registrirano in VRN.

Informacije o prejSnjem vozniku (v kronoloSkem
vrstnem redu).

Datum in €as zaCetka voZnje prejSnjega voznika.

Datum in €as konca voznje prejSnjega voznika.
Hitrostno obmogje in €as trajanja.

Informacije o prejSnjem vozniku (v kronoloskem
vrstnem redu).

Hitrostno obmogje in €as trajanja.

NajnovejSe informacije o voznikovi kartici.
Podpis voznika.
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Hitrost vrtenja motorja (vrt/min)

Ta izpis vsebuje hitrosti vttenja mototja v
kronoloskem vrstnem redu in v pasovih

vrtljajev na minuto za vsakega voznika

posebej.

Na zaslonu je prikazano naslednje (druga

vrstica):

hitrost wvrtenja motorja

Stoneridge
¥ 20/07/2007 09:48 (UTC)
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0 <=n< 100 01h06

100 <= n < 200 01h06

200 <=n < 300 01h06

(@5 300 <=n< 400 0106

400 <=n < 500 01h06

500 <=n < 600 01h06

600 <=n < 700 0106

700 <=n < 800 01h06
800 <=n < ....01h06

o

o@g S /DF16835 3

2 11/11/2011
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pm——— L

0 <=n< 10001h06
100 <=n < 200 01h06
200 <=n < 300 01h06
300 <=n < 400 01h06
(B 400 <=n < 500 01h06
500 <=n < 600 01h06
600 <=n < 700 01h06
700 <=n < 800 01h06
800 <=n < ....01h06

@ Andersson

Richard

odS /ABCD67890123451 1
31/12/2012

RPM

(©

10.

1.
12.

13.
14.
15.

Noakwb=

Datum in ¢as.

Vrsta izpisa. (hitrost vrtenja motorja).
Priimek imetnika kartice

Ime imetnika kartice

Identifikacijska Stevilka kartice in drzave.
Datum izteka veljavnosti voznikove kartice.
Identifikacijska Stevilka vozila. VIN, drzava v
katerije vozilo registrirano in VRN.
Informacije o prejSnjem vozniku (v
kronoloskem vrstnem redu).

Datum in €as zaCetka voznje prejSnjega
voznika.

Datum in ¢as konca voznje prejSnjega
voznika.

Hitrostno obmocje za motor in €as trajanja.
Informacije o prejSnjem vozniku (v
kronoloskem vrstnem redu).

Hitrostno obmocje za motor in €as trajanja.
NajnovejSe informacije o voznikovi kartici.
Podpis voznika.



Status D1/D2

Na izpisu najdete seznam sprememb statusa
zadnjih prikljuckov (D1 in D2) Izhodne
vrednosti zadnjih prikljuckov so specificne
za vsako podjetje.

Stoneridge

@—v 20/07/2007 09:48 (UTC)

STATUS 1/2¥

@—a Andersson

Richard
=@S /ABCD67890123451 1
31/12/2012
A

@_.n. 1234567890ABCDEFG
S /123 A23F
status D102 15/07/2007

—————— STATUS 1/2 =—=--——-
STATUS D1 D2 TIME

i

Na zaslonu je prikazano naslednje (druga
vistica):

00:00:48
00:01:36
00:04:48
00:08:48
00:13:52
00:17:36
00:21:36
00:25:52

HHROHOHOOR
HORrHROROO

Noookwb=

Datum in ¢as.

Vrsta izpisa. (Status D1/D2).

Priimek imetnika kartice

Ime imetnika kartice

Identifikacijska Stevilka kartice in drzave.
Datum izteka veljavnosti voznikove kartice.
Identifikacijska Stevilka vozila. Identifikacijska
Stevilka vozila. VIN, drzava v kateri je vozilo
registrirano in VRN.

Izbrani datum izpisa.

Spremembe statusa za konektorje in €asovni
zapisi.

Podpis voznika.
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List za ro¢ni vnos
Ta izpis je za ro¢no pisanje podatkov.

Na zaslonu je prikazano naslednje (druga
vrstica):

list za roini whos
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je vozilo registrirano in VRN.

Cas odstranitve kartice.

Roénivnosis ¢asom trajanja.

Cas vstavijanja kartice.

Podpis voznika.



Podatki in specifikacije

IzraGuni in omejitve DDS

DDS po najboljsib moceh izvaja izracune, ki
podpirajo voznike in podjetja z vozili pri
njihovi skladnosti z uredbo (ES)
561/2006. Stonerdige ni odgovoten za
napake ali pomanjkljivosti te funkcije.

Pri notranjih izrac¢unih, DDS uposteva
naslednje:

e DPodatki o aktivnostih na voznikovi
kartici.

e Splosne zahteve uredbe (EC) 561/2006
o ¢asu voznje, premortu, pocitku in
koledarskih tednih.

e Zahteve direktive o delovnem casu
2002/15/ES.

e Vkljucuje izracun ¢asa poti
trajekta/ vlaka.

e C(as interne VU ure v UTC casovnem
pasu.

Podatki, ki jih predstavi DDS se lahko v
nekatetih primetih razlikujejo od uredbe
ali interpretacije nekaterih nadzomih
organov, $e posebej v naslednjih primerih
(ni omejeno samo na te primere):

Obdobja voznje mesana med analogne
in digitalne tahografe z novimi karticami
voznikov ali brez kartic, pri ¢emer lahko
pomembni podatki manjkajo na
voznikovi kartici.

Zelo pogoste spremembe dejavnosti.
Nedelujoc¢a voznikova kartica.

Nekatere uporabe posebnih pogojev
izven obmo¢ja.

Voznjav ne-UE AETR drzavah.
Mednarodni avtobusni prevozi, kjer
velja 12 dnevno odstopanje.

Ostale izjeme za katere ne velja uredba
(EC) 561/2006.

Uporaba kompenzacijskega tedenska
pocitka.

Doloc¢ene kombinacije zmanj$anih in
rednih tedenskih pocitkov, ki se za¢nejo
in koncajo po lo¢enih koledarskih
tednih.

Izbirna uporaba dejavnosti
RAZPOLOZIJIVOSTI za odmore.
Velika odstopanja pri ¢asovnih
nastavitvah med enotami vozil v katere
je bila vstavljena voznikova kartica.

Ve voznikov, ki so zaceli dnevna
delovna obmo¢ja ob loc¢enih casih.

DDS podrobno

Tabela prikazuje kar DDS poktiva in cesar
ne pokriva.

Vrsta Podpora
DA/NE

Dnevni¢as voznje 4,5 +4,5h DA

PodaljSan ¢as voznje 10h DA

Stevilo podalj$anih ¢asov voznje DA
v 2-tedenskem obdobju

Dnevnipremor 45 min DA
Loc¢enipremor 15-30 min DA
Dnevnipocitek 11h DA
ZmanjSan dnevni pocitek 9h DA
Loc¢en dnevni pocitek 3+9h DA

Stevilo logenih dnevnih pogitkov DA
od zadnjega tedenskega
pocitka (maks. 3)

Maksimalen interval med DA
dnevnimi pocitki (24h prienem
vozniku)

Tedenski ¢as voznje 56h DA
2-tedenski ¢as voznje 90h DA
Tedenski pocitek 56h DA

ZmanjSan tedenskipocitek 24h DA
Maksimalniitnerval (144h od DA
zakljucka)

Dodeljevanje na en teden DA
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Ve voznikov DA
Redni/skraj$ani pocitki v DA
obdobju dveh tednov (1+1)

12 dnevno pravilo odstopanja  NE
za mednarodne avtobusne

prevoze.
Kompenzacijski tedenski NE
pocitek.
Direktiva delovnega ¢asa. DA

Prekinitve dnevnega pocitkaza DA
trajekt/viak, npr. voznja na aliiz
trajekta ali vlaka

Posebna pravila AETR NE

Opomba!

Vsi izra€uni temeljijo na fiksnih
tednih v ¢éasu UTC in ne tednih
krajevnega ¢asa.

Certifikacija in homologacija

Tahograf je odobren za uporabo v
Evropski uniji in certificiran po ITSEC
»visoka raven E3«, v skladu z zakonodajo
EU.

Homologacijska stevilka: €5-0002.
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lzogibajte se visoki napetosti

Ce pric¢akujete, da bo vozilo zahtevalo
veckratni zagon s premostitvenimi kabli,

odklopite elektri¢no napajanje tahografa.

Zave¢ informacij kako odklopiti
elektri¢cno napajanje tahografa, glejte
navodila za uporabo vozila.

Ce prekinete elektriéno napajanje
tahografa, ga bo mogoce treba ponovno
kalibrirati.

Opomba!

Visoka napetost lahko trajno
poskoduje tahograf in elektronske
komponente tahografa. V tem
primeru garancija ni veljavna.

Podatki shranjeni v tahografu

Tahograf posname in shrani razlicne
podatke:

e Podatki voznikove kattice, razen
podatkov iz vozniskega dovoljenja.

e Opozorilain okvare, v povezavi s
tahografom in voznikom, podjetjem ter
delavniskimi karticami.

e Informacije o vozilu, podatki §tevca
kilometrov in podrobni podatki o
hitrosti za 24 ur.

Posegi v tahograf.
Hitrost vozila se shranjuje neprekinjeno.

Opomba!
Prekoracitev hitrosti, ki je daljSa od
ene minute, bo shranjena v tahograf.

Podatki pri vstavljanju in
odstranjevanju

Podatki, shranjeni za vsako voznikovo
kartico.

Priimek in ime imetnika kartice.
Stevilka voznikove kartice, driava
izdajateljica kartice in datum izteka
veljavnosti kartice.

e Datum in ¢as pri vstavljanju in

odstranjevanju voznikove kartice.



Vrednost stevea kilometrov pri prvem
vstavljanju voznikove kartice in zadnji
odstranitvi.

Registrska stevilka vozila in drzava v
kateti je vozilo registrirano.

Cas odstranitve kartice za zadnje vozilo
v katerem je bila voznikova kartica
vstavljena.

V katerem pladnju je bila voznikova
kartica vstavljena.

Oznaka, da so bili izvedeni ro¢ni vnosi
za aktivnosti.

Voznikova izbira jezika tahografa.

Podatki o aktivhosti voznika

Podatki shranjeni za vsak dan in
spremembo aktivnosti voznje:

Status voznje: posamezni voznik ali kot
del posadke.

Pladenj za kartice v tahografu je
zaseden.

Ali je kartica vstavljena oziroma ni
vstavljena ob spremembi aktivnosti.
Aktivnost voznika.

Datum in ¢as spremembe aktivnosti.

Drugi podatki
Drugi podatki shranjeni v tahografu:

Podrobnosti o hitrosti vozila.
Prekoracitve hitrosti, ki so daljse od 1
minute.

e Dogodki povezani s podjetjem in
delavnico.

Podatki shranjeni na kartici
Voznikova kartica je unikatna za vsakega
voznika in se uporablja kot identifikacija
lastnika kartice. Poleg tega se na kartici
shranjujejo naslednji podatki:

Cas voznije, dejavnosti in razdaljo.
Informacije iz vozniskega dovoljenja.
Nekatera opozorila in okvare.
Registrsko stevilko vozila (VRN) za
vozila, ki jih uporabljal imetnik kartice.
e Nadzore s strani pristojnih organov.

Podatki se samodejno shranijo na kartico,
ko je to potrebno. V nacinu sovoznika se
podatki tako za voznika in sovoznika
shranijo na kartice.

Opomba!
Voznikova kartica lahko shrani

podatke za najmanj 28 dni. Po tem se
bodo najstarejsi podatki prepisali z
novimi podatki.

Podatki pri vstavljanju in
odstranjevanju

Podatki shranjeni za vsak dan in vozilo:

e Datum in ¢as prvega vstavljanja
voznikove kartice in zadnje odstranitve.

e Vrednost Steveca kilometrov pri prvem
vstavljanju voznikove kartice in zadnji
odstranitvi.

e Registrska stevilka vozila in drzava v

kateti je vozilo registrirano.

Podatki o aktivhosti voznika

Podatki shranjeni za vsak dan in
spremembo aktivnosti voznje:

Datum in stevec dnevne prisotnosti.
Skupna prevozena razdalja imetnika
voznikove kartice.

e Status voznje ob polnoci ali ob
vstavljanju kartice, posamezni voznik ali
kot del posadke.
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e Zapis vsake spremembe aktivnosti
voznje:

Status voznje: voznik in sovoznik.

o Pladenj za kartice v tahografu je
zaseden.

o Alije kartica vstavljena oziroma ni
vstavljena ob spremembi aktivnosti.
Aktivnost voznika.

e Datum in ¢as spremembe aktivnosti.

Elektromagnetna zdruzljivost

Tahograf izpolnjuje zahteve za UNECE
uredbe stevilka 10, revizija 03,
homologacijska st. 03126, v zvezi z
elektromagnetno zdruzljivostjo.

Razlic¢ica tahografa
Digitalni tahograf SE5000, razlicica 7.6

Delovna temperatura
od -25°C do +70 °C

Razli¢ica za nevarno blago v skladu z

ADR: od -25°C do +65°C
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Tahograf ADR

Vozila z nevarnim blagom

ADR razli¢ica tahografa je odobrena za
uporabo v vozilih za ptevoz nevarnega
blaga. Od standardnega tahografa se
razlikuje v tem, da ima vgrajeno zascito
pred eksplozijo in je certificiran v skladu z
EU direktivo 94/9/EC.

Stevilka preizkusnega certifikata TUV
(Technischer Uberwachungs Verein):
ATEX 2507 X, z ustreznimi prilogami.

Opomba!

Za$cita tahografa pred eksplozijo ADR
je zagotovljena samo, ko vozilo miruje
in je izolacijsko stikalo akumulatorja
odprto.

Tahograf ADR

Pri tahografih ADR so nekatere funkcije
onemogocene takoj, ko izklopite vzig:

e Pladnja za kartice ni mogoce izvredi.
e Tiskanje izpisov ni mogoce.
o Osvetlitev ozadja gumbov in zaslona se

izklopi.

Opomba!

Tahograf ADR bo preklopil v rezim za
var€evanje z energijo takoj, ko izklopite
VZig.
Odvisno od izdelovalca vozila mora biti
vzigalni klju¢ v polozaju za vklop, da bo
tahograf ADR popolnoma usposobljen za
delovanje.

Vidne razlike

Vidne razlike med standardnim Tahograf
in ADR Tahograf so:

1. Simbol Ex na sprednji strani Tahograf
front

2. ADR Klasifikacija

3. Stevilka certifikata TUV preskusa

o

ARAAA
XXXXKXXXYYY

36
T

24V

Ty 00 7

MES0000X
e YD
00000000

002

02 0152
03 0185

®_
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Stik s podjetjem Stoneridge
Kakrsnakoli vprasanja ali predloge glede
tahografa oziroma navodil za uporabo

lahko posredujete nasim predstavnistvom,

ki so nasteta spodaj.

Zdruzeno Kraljestvo

Stoneridge Electronics Ltd
Chatles Bowman Avenue
Claverhouse Industrial Park
Dundee DD4 9UB, Scotland
Vel. Britanija

Telefon: +44 (0)1382 866 400
Faks: +44 (0)1382 866 401
E-posta: spain.amsales@stonetidge.com

Francija

Stoneridge Electronics France
7.1 St. Etienne

F-64100 Bayonne

Francija

Telefon: +33 (0)5 59 50 80 40
Faks: +33 (0)5 59 50 80 41
E-posta: france.amsales@stoneridge.com
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Nem¢éija

Stoneridge Aftermarket GmbH
Talweg 8

D-75417 Miithlacker-Lomersheim
Nemcija

Telefon: +49 7041 9695-10
Faks: +49 (0)7041 9695-55
E-posta: infode@stoneridge.com

Italija

Stoneridge Electronics S.r.l.

Viale Caduti nella Guerra di Liberazione,
568

00128 Rome

Italija

Telefon: +39 06 50 78 07 87

Faks: +39 06 50 89 001

E-posta: italy.amsales@stonetidge.com

Nizozemska

C.A.S.U. - Utrecht b.v.
Ravenswade 118
NL-3439 LD Nieuwegein
Nizozemska

Telefon: +31 (0)30 288 44 70
Faks: +31 (0)30 289 87 92
E-posta: info@casuutrecht.nl

Spanija

Stoneridge Electronics Espafia
Avda. Severo Ochoa 38

Pol. Ind. Casa Blanca

28108 Alcobenda

Madrid

Spanija

Telefon: +34 91 662 32 22

Faks: +34 91 662 32 26
E-posta: spain.amsales@stoneridge.com

Svedska

Stoneridge Nordic AB
Gustav III:s Boulevard 26
SE-169 73 Solna

Svedska

Telefon: +46 (0)8 154400
Faks: +46 (0)8 154403
E-posta: info@stonetidgenordic.se
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